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[ Studies in Philosophy ]

The Distinction of “Self-Power” and “Other-Power”:

A Brief Discussion of the Pure-land School of Salvation

— A Comparison with Christianity’s Justification by Faith

HUANG Jiaofeng

Beijing Normal University-Hong Kong Baptist University, China
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Abstract: Pure-land Buddhism differs from other Buddhist sects in that it strongly advocates “relying on the power of
Amitabha Buddha to save the world. ” Due to its convenience and ease of implementation, it has become popular
among believers and has long been regarded as a shortcut to Buddhahood. In international academic circles, Pure-land
Buddhism has attracted much attention because of its similarity to Christianity. Due to the popularity of Pure-land
beliefs in China, many people have a misconception that the pure-land model of salvation relies entirely on Amitabha
and doesn’t require personal effort. Such an understanding tends to lead to a one-sided understanding of pure-land
Buddhism and to mislead people in their practice. There are two reasons: first, it fails to examine the entirety of pure—
land Buddhism - the premise of salvation for those who are reborn is that while relying on Amitabha’s power, personal
effort is also required; and second, it fails to understand the difference between Western religions, especially
Christianity, and the Amitabha model of salvation in pure-land Buddhism. This paper aims to continue this discussion
and explore the whole picture of the pure-land school. The paper will point out that pure-land salvation is a
combination of both “other-power” and “self~power. ”

Keywords: Other-power salvation; pure-land School; justification by faith

Notes on the contributor: HUANG Jiaofeng is from Beijing Normal University —Hong Kong Baptist University,

and his research interests are Mozi and Mohism.



¢

002
Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences

(AT BTy | Z 58 W ek 0 P 2 R Ik
— REEXFHIHAERER LK

3t R

EEFHHEAB-BEREREH & BHKER

OB, SRR RE R P A AR RR [ ORI 6k, BRI R
B AR E R — B R B B SS E A0] HAE b A HAS |, BB AT R (AR R PR R 0 ) |
B S A B | SR B S AR LA K 8 AL o AR A R 2 M, B R A A b
B69AAT, 3 5 ASTS 2 R ZHOLARK, A R0 3030, Tk B A2 A6 £ 5 R RIS RAR A A8, ot
AL X I, ke B £k I BRIk B ST Led b £, RARE, RMA = b — R EF Lk
2 AWK £ AR SR IS S ok B0, 3= A7 5 HOE SRR B AR |, AL B
HEFOMEHERX AN EZEA, A THIEG RIS RS LR B R A R R B
e ATV, AT % R R e [ Ao B ) | =R 28

BASRE. 1o #UE 5 Lok P BAS AR

515

T o BUHAB 6 R R Z AR Z B AR R HEAB M A RO TR AR P9 7, R GH IR [ by 15
AR PE Bl [ M) R s i 2 1) — IR . N E S AT HORERG , B2 R R 2, A, i A B A
A7 ThT B [ R ARG 28 | B RHAE , et 2 e [ PO om0 [ e ety B | A% G i) B2 BT i) 1
PR L AR TR P B AR AT , 722 NBHT L om Z MO R A7 35 8 AR 1O R, B A 2 B b A A L, T 2
STy AZHE IR, ST IS MR A R S i PR SRR, BE A L AT RE e i U AT b AR A5 i
280 FEHIRIA AN = Ho— R b M 2 iR —— 1 A 45 BB R A4 5 AL Bk ik A 1
Fo= AAEE 2 DA 28 | G B LU R L0 P R SRS RS R AERE ARt — 3 Z IR 2201

—SEELF R R P FRTE N My ) AR s AT A T ik ) R T AR R
Je /B, RIVBUR BRI , M ALIERE IR ) . BB EAE SRR AL ) | O T B Ae (st s i 5% . — 18 Bk 4
SR PEEAN R L) — SO PR [ 5 A5 0 A Ry — A b g 5 107 B b B A 1) 1 D B R S 5 4 5% Al 0 4
(A RIZRATI R SR ARAE A BB 0N B 1 J @ s AN TR AT 58 N 0 B 0 B 5 W A 8 %, RIVEE b 20 b P AT — S )

@ Rmiff, GRS A M) BOEE) 2015 4E55 3 4], | 13,
@ el (WL AR SRS RS W RO RSB ER) 2011 4555 3 1, H 79,



003
HUANG Jiaofeng

il UKL ) 0 AR —— LU B e JE A T 2 | %R | BT R A0 4 5 A DR A A A R, Y 2 R b 2L
H IR A R N, — BN, BRI S A T R A1 2 )RR A 0 e e T i 1 1 ) Y )
TR R AR A —— DT el i 0l U ZBHREE 110 1D 235 0 A REAS B4 0 A o A

R BB B IR A R R R P AT A J By | R A B S, B
T SR AR B DR B B 75 3 b i P IRE RT3 B B bk P9, — D70 i AL 58 MGk, 26 % AT
ek, DIHHEJE Al =07 A S A % L5 SRR | @ bRk B AR A R A 1 Y R A
BRI 0 DR BT HG 2 FA A A 1 P BEAT S I e (B B LIRS 1 0 e 3R 5870 & e N 5 SRS A R 2 2
M AR ol oA R P i R el A 4718 |, ORI S e, S e SE et 22 A i AT, [
Bt SRR, IR IEANHESR (1 00 150 A 4 B ATAT HE T iR R I8 | SR B IR i
H kPR A AOR EATE A A 18 0.9 S 2, B — ik PR R A A A, B R RS
[ AT s AT —i

—. [ B 8[| MEHERK

[ B 7 JECRRA AN Ty J2URR AR, [ PSR 2 WP SRR e S i RT L, SROT 1) 176 BRI
FIPUT7 (5 2, PR A S AT SR T B | ol [ AR B A R b i 3 SR TR A 1 1
S i) 2 1] 0 8 B B B[ N [ BOR J CRANB AR PN S BORFEC ) A& 18 1) N B s SR T+ 7 2O MCRE LA
PR AN B — (57 A7 15 8 9 SRR 2 (D _E707 ) Z T3R5 O Sl — F AR R 2 2 TS IE o ] R LU 5980,

T Bh BB A | AR T v A AR AR AR D R R = A T, N SR B B R R ARR XD R A9 RE T, IR T
B[ R | DCE AL R AN ETE R (1 3 ), SO Az AR T ZaE o )R AR RHE I, IR
LHIERCT , I B85 AT 20 BB Ry, i L BRT AR BR8] B 2O B 2 AN R AL
TR AR P DT R B AY  dETA LL E EARRER

— B, AR B AEATIE P B AR B AT YR ABAT A (AR o g 2 R R IR
AT AT ) o MR SRR Y R M 1 T B R AT TR B2 A AR JB ALY 0 A6 ST S VR AR A B 221
T IRRE N , 1E SR G 17 [ A A R SRR A B EE Ty, AR AR i S | 3 A e A AR IR
B, © L IE B 20, b RO AR, S M R 2 T B D 1 1 T ) DA ) R B R @

1717 B2 AR 3 A R B e (AR AR [ iz st B PSR RS S B — R s B0 o SR E e B
JE/ BOR B B AR, R B A BB T [ B 135 | AOTERENT R [ b5 ARE | B4 A= i e B, ©
BB AR 2 R 2 R BT AR AR A%, N B 7 2 ] 0 B AR A8 AR S R B iR SR A i 2 v

WEAGIE . (T HR B A —— B BE BN B I A BT ) (s  TE T A, 2016 4F) L BT 130,

B (BN R AT SC 8075 He bk ) (BEb . MhFE 2 E 24 & ,2006 4F) , H 30,

FE ST R R VT BN IS 3 B R 1) ( VA R SR R, 2008 4F) , H 72-73,,

P IEMR (B L% ONHR &5 4L, 2009 4F) , B 162-164,

TR L R Al P | R ——TE R o S BRI ) (vl . WAL R, 2015 45 ) , BT 150-151,
WAHRIE (S8 5 E—— B AR B A5 A B 55) (Frils 3R D AR, 2016 4F ) H 130,
[7_L, & 130,

AR R AL B | R ——TE R 5 S BRI ) (vl . R AR, 2015 4F) BT 157-161,

CESNONSECRCRCNC)

¢



¢

004

Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences

Pt AL 58 2 A AR AT T A R i mT REE
B

) T8 o P At 2 A [ R SRRE | (9 B 1)

Z. kB Ahm| #T KA H1T

ASERLIEM Z bR | 2 ], WA SRR A N B L B AR B B i, ) S B R
O ML [ 1 b ) = 2 e, BIER BRI T 5 | B A0, IO A TR B 5 ATE
Ryt FIBO HEANEZE T35 M A1 ) 2 A 7l A ) (s 06 00) JI R AT

A EMEAT O B B, T SR Z AN AL B R IR, R 2 F IR ARSI & 2 35, A A il &, BRI 5
2 P0Gy b, B RN AR, G20 SR R IS I ) 4 8 3, S L TR BGOSR A Y TR ] AR R
SEA Rl RE R UL R B AT T, AN RIS AT, BT RS, A RN AT REIR B, T REIE — PR WD

R KA AT mIBE 2D AR R | Dy R ORI AR 2 I 5HT AT

*H@L:Lkﬁuz%%ﬁﬂ’ﬁ%&ﬁ 1R AL PIBA A RDE — PR AR S4T30 | SEAE e e
Vi) B T S AT R ) AT TR A 0 [ A A A P, A R A A 5 BRI AT R K R
W15 AN AR S S TR I 5 LB DT [ AT R T 2 | O

[ B AfE RO AR R IS ENE R B R AT U BT R R T SRR IR R AT DB R, R
AR AC ST R A R ECA AR S8 — B R IR 4451 — 1 . LB NBAT 2= AR BB, bt A 1 585>
PRI 358 A & A iR B (B — 3k L N EERIE — AP BHR AR R AR Y ML A= T
5, W AR %‘Eﬁ\fﬂm_ﬁﬁtfﬁﬁéﬁ%%,h'J%%iﬁ%ﬂLo B U b JE BT 85 T, EEREEA )
IEATTRE 2, WA R, A8t SR By, 4 [ e % 30 02— o 2 ol by, JRR 8 T e Oy nE R R R
il AR, St ot EEARER R ARG AL AR ) TR AR b IO IR, 7 (R, 158 4R, AN =
FRCUL AL A B A 2 i, PR A SRR AR B SN E IR | A HOE B AT, SRS H i ©

HEAh, RS R P B A A & sk 5 | i %M#%’ié’ﬂ?lﬁﬁ%éﬁ/ﬂﬁfﬁ b S, A IR 1%/% K
LR, ERERHURHAR , Bk RUR AR I, A RATAE
T8 HET Y[R AL S | —— R MR AR 07 % LT T A*Eﬂ?ﬁﬂﬁﬁﬁ,/\aiﬁktﬁii@ FHIERY, Aﬁ“{
A AR L R 5, 6 I S A SR T R AU B IR A, AT B n] R — TR e
BB T — L8 — R AL T, IR AR B AL HE R T A BT B s AR B HE A AR IR AR 2 A% | BE 35 B3, AR AR AT
— B A P R 2R AR R A AR B O A T RS2 N BB IS B O PRI A R I vk
T FAH B OR B MBS 2 ORI TT %, A ] RS BIPR B, I MRG0 B BT LR G A A e RS 09 Fr) 8

i S5t —— (L ARIE A, RUE MR, IR 05 = 7 SRR AU B I 5 A B 2 AR I A

T - (AT A £ JEVAR) (bt 3RO A, 2014 4F) B 34,

HE R BB ORI VR B R BB 60 Bk AR ) (LI P 3E )RS, 2008 4F) B 34,
(B EEY Y % 5. (CBETA 2022, T26, no. 1521, p. 41b2-6)

TEEL . oA (AL at . R EOC T AL 2015 4F)  H 24,

BRERT (P BV b SR R4S ) (b . BRI &5 R hiiAd 2013 48 ) H 82,

BT (T B AR IR AR TR BE) ,2021 4R 4 1, H 78,

ONGNCHCNCNG)



005
HUANG Jiaofeng

TR EC RIS BRIy, M AT RETE AR 1

. EREFE L . fth R E RIS AR B

] 5 S ol R A R A N R RIS DR B BRI S AR B 5 TSR A T A ST
ARSI L I MO B ER , LB RO Eoh i o RO — 8, AN i S R R P 7 AR A T S e
0 B R T e 2 B T R 5 T 8 — {1 T S —— (BT SRR b 4 ) T R A [ LB R A A R
ERECE N et

BN B4R A T b BRI AT = L — R TR, W R AR R, A O S e
BE SR A BTSN Z ) B B R 2 T A B AR A S il P AR AT B e s e 9k 2R 1
HF R L N AR TR OB =, SN AE | SRR, I A R AR M AR L T A AR T A
TEAZR AR WA RIRES A RN S (E AT Y R AL R | B AN, 4%
AR, N FAR AN S 2 A5 RR A8 RAGAF AN, o AR A9 B oA A L T 19 @

SRR v ) R AT 3 A LU B ST AN DR T B G R R A R TR
FHFRPITTE T A2 BAR T AR AR B T R B B0 PO, AR R R | B9 15 D —— 3t A R
BlC B AR RRCES G o N2 R PTBMB AT 7 ik AR B A HE AN ARG B 5 A4S v 2 B, RS ph R al
LR KU T A RV REE . WORAE R RO P Z B R AT, AR B2 LR

[P+ /R R RO 2 R R b B ) B A 1 AR T b 2 AR A [, 6 AR BT Y
1030 TP+ /N IBE | BN AR L B AR R B, m] o0 29[ s B | [ 1 | [ e | =4 9% — 4,
Je BT BT SRR b 11 B3 A, R HGE 1 Py B A st M SRR AR R DT T B, AR T S = B L
B2 A S R B A 0 R R — R AT I SG I ARG P A T SR g B S LR
b B = T SR

o AR AT L AR A A SRR T TE Wil A 3 2 BRI i — DD U SR — DA R B E Y
R, G Al A BE S RSB A T BB BhaE AR RRA AR 1 By 9 R, 7 B B8 52 32 S T e Ok v i
TEMEE B, LA A A &8 AR TR | Z B Rt B S, R T o S BRI PR A9 A T AL B
PEE iR A Z R

M. 15 .FE 1T. RE A8 REOWEE

JERARTTER KA, S AR R R A — B BV, 90 Rk PT U R Al R A 2 0A 1Y, 5 ZOR MR 1k T AR R E (R
(AR N[ 238 |, SRRl AR, BUHAR S R [ ) B b 0L PR L T vk P Z B AT A5 |9 e AR A8 e
A ML A, RS B A SRy R 8l LA R0 R e s 8 1) 250 A8 g DA R 3 T 8 3805 U R AR FRE v, 2

@O bk o AR GF R UAR) (R P EEE R ) 2012 4R H 354,
@  FEENNE. (VRS (. P EERUR 2011 4F) , H 56-57,
® RERL . (TP HORY (1L KSR 2006 4F) , B 184-194,

¢



¢

006
Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences

FREERY R R AY T 5R, BE AL BRI 10 T~ B PERR S aE () £ L AR Bt vk P, WO 15 5 0 A LA
IR AN P, 22T 2 B W AR T 8 5 I 2 i, R R R T RE—— LU R, B Ay B AT 2
B

(5O VR L — R RAME Z B3, de =0 R B Ry, ARl E O |, Rk B A K AE
P A IR 14 L T R A —— S A Bl BT 5 R R E TR A BRI B —, A R T R A T B R LR
St USRS B ey A S i (] fr) A Pl vy (008 B 955 0, B S DA e v A 5 R o B ) TR
D K B RS S A A R RO A Bk AR £, AR — R RO RUR O
SEARAEA: o BEPREL TRA5 |, 23 o S I S N 58 00 2 i S [ SR RE % ) | A il b RT3 e 2 [ A g | 2R
RO A B E RN ALY SERE B O G B AR T (5% BOE B AEA il AN TR PR A 2R 2 ST Y 12
M, B Ry BRIB |, 25 BRAE AR e SR 0 BE ) e 29 A8 AT 15 LA A 22 i g @

AEZARARE AT, RS FER 5 REEE  UORMREE | Z B, RS, /S SS B, A48 i 5t
SR RE Y . BRSO AT I, S AR A Al 5 SRR 8 R AR B i AR e
PEAG— AT 2y , BRER A AR O R B AR GE T S T TR S T 5 (7 SR AR AT T bk Sk D Rk R
ACHEAE B 4 A B TR BRI 2RSSO (SRR | AR REBLSRFE T AR A, T %
FAZ A%, SURARBRIMIAT ;[ 47 | CALET IEAT J AT BIAT o A& sl & Bl s ke, 12 4 B — V)38 k. AR I
I R A o 5 1 IR P S AR A | RRAFLAR T Bes R 23 o T —— (835 36 H TR Bl 2 AR H A5 2
S, DMERG A © Wi A . BAE 56 RN SS i B R S5 1 R BB By, — 38 A A, 2 B
TR,

{5 R AT IR RN R AT AR O BT TR AR, b nT BB BEARETE SR ORI
ARG R AEAME SRR IR ) LR e O AR 1 O B A S — [ R ) b (HEER AR B AT
R TR EAE MR RS b e S AR B, LAETRRAOT B [ AT SRS o A st omibe 2 12 A
AR AT IR T B R AA G — B[ R | L8590, A RE i iU E) 2 0 RCR . AIANE A i Rk
P AR NTE A R T FERAL, SR AR BT A1 2R RO S D0 ([ ERIRHEGEI ) . AT Z AR BRI, 7R 1L
AR R 58 A A B AR

I, [EERE B BITAEE | EEHNNERE

TR R AE DU B AR R B S T IR AR ) — R SR IR DAY A I8 ) 7 A e 8 10 o B AR U LA AR
Zo[ by SRRy | DRI A B[ DR (ol e | A7 S ) T2 b SRR A B, A B B OB — 2L
NLE BB Nt el 2t — 3 RAT AR . WSRO AE[ MR 2 ) A5 BT G0 25 AT F 5 al
BRI BT AT SR |, BT (R G A RO BRRRE R e, B T B RN

[ RS R B B0, RGN 1380 BRI AN R0 01~ 0 LS AR e RN D)1

@© [, &' 289-290,
@ TEER . F AR (AUE . FEEOUR T R, 2015 4F) B 101-102,
® BREERLEREEATY (B SO A A BRA 71,2019 4F) , H 137,



007
HUANG Jiaofeng

AT, MRS L7 B[ 50 | —— FUA {5 0 ISR BB A ROB R FC 7 i 35 TR AOUE TS, A RER LAl R 28 F8 N, B
R AEE WA BIPRE Y R R AR AR A AR A B SERY AL 2 rh  ARACA RE D B AR R, AT
AE LBl A7 A R BT LA b 7R R LA R a8 T — e A TSR, 18 SRS SRR AR Y, AR AR BT
VEBEATSS T (Ansg47) Il DR R LA ORGSR TRE | At e s HIS iR B 208 26 A IS R 52 58 (SRR
WAL 2 | RIS b)) o S EAR PSR NS R, Mgz A, b a7 A R AN T g |
(0, oK 5| SFUE MRS 1) B o 0L RS Bk 1) Al AR, S i S ST A A, AN G 9 (g 35 5t AL 9
HUTE R AR i) @

PR R miAR N[ 172 I8 28, 2 Ei e AR R a0, e E ST, LT 2B O R
2 BT R0 AN EE LS EAE I A AT sl D P, IRPEEAE L R v, LS, S fef SR AR 38 964
PREWE? BRI AR R, BB 2 4 O SO 2 T —— BT T P R B B ) U A e - [ AN [N 2 i
Z AR A, A5 DT AR AT R T AR OB AR B AR FURIN RGO AR, JR A %
ZHEMEE I WEHTEA O B 1 | L©

WL, (5 B R W B R SR RS A Lt 1 ) RV R B R % e A B i AR, AN 2 5 A AR 18
FrATREE RN A SRR L . AR MR B AT BE IR RR | A — R R B 1 I i 2 A9 1T LA B A A
e RN RO, B SMERYAT Ay BN BEAE R RO AR SE B L8 FURB AAEA T R0 2 1%, A B
AR IS A REAEIR A @ [ RO VA A7 2 | A BRI , 1 MBS B 238 I R AR, 1 5= Ay
FRBOEAT B, BT R A RERF AR BB A &, ORI ACRBEE 7T 20 R, N AT R 3% |2
(AR JTTAAY [ R8I AR Bl — o 4 AR B ) | SRR 4 248 22 i) 88 58 D0 5 4 S [ Y [ T ) P A A i
% ©

X WRHERERBEZ LR

A3 b SCoMAT AT B A R e A A B R AR | B A SR AT LA 0 2R A
SRR VAT MRS JTRIRE AN b2 B RO  REHRS A4, TR RTE T AR5 ol R R C At &, B
R L 2 WO L0 R (E R — A 5%, ARl TR AR T b MR BT, R AR HS AR LB 10 97 1M B AL e T
RN ZAREE S AL 2 55, R PR SR |, iR 5832 L Bk AR AR ST, LIS A RO 2 %
TEIS M A L AR | B — 2 B B s (£t 7 (0% | iR ANBE R

HFA UL T R IR O 2 1R, I o= AT, (RN A Az A 12 AT 2 A [, I 468 R — {1 47 e o P

@ HIBET EEFEEE | AOAS S0, AE BRAS Yy P B M R A A W T AR . [ AhRcse Hl s 2 HLAR 00 I AR, T — AR B 4 58
N TEREIN — AR IERE , R A T J (CREE 4.7;5:19) ) 5 HEfef i LA il i Aves A Earfiibim 238 T ) ((FBE 8:33));
[ MEA T2 C RIS, AR B0 A0, T AR SR A R (ARSI 43.25) ) o[ TRAFIBE N 5 0% 3%, w1 35 TR AP AY R R AR 6, #5 8 F 377
ARR (ARG S 11)) 5[ WAANSE L A B DR HR AR ELE R0, st A AR RS 28 ) (RIS 3.24)) ;[ AR IS N 15, R AT %
((RI5F3.28)), RAPBIREH = ATEEINZ B & BB A e . (BRAL) (B S HEENRIA BRA T ,2009 4F) 170,173,704,

@  Belg SO RBET R (ALE AT AR, 1995 4F ), H 463,

®  FkH BB E R B (B R A E B 2013 4F)  H 25,

@ [fF MRS B, B R (TR A E A E I — DO AR O S B ) R R AR) (U 11 . g AL, 2011 4F) B 359,

® [ E]KPE. R AR BUNANRE R BN (R ) ) (LI . AR AEL, 2012 4F) | B 440,

¢



¢

008
Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences

>t
m

AT A R B R O b TR 200, AT R [T, BRI AT, it BRI A 32 B
CEBLREBITE SR B BB [ A RO IR AR R AR A A 2 R L
R B S PR AT AT AN (), e AR L 2 4 T BT AT 2 DA B AT 2R, Ve T AR b i gy, e dn b
dt P R AR LT S R O R BESRPE R R A AR BT (B R AR R B T 2N R
HAERL R, B 500 AR AR (HR A DR R RS SR A ) |, fe AUEE SR A, b P R 6 SR ) (E
TR RTE A B R IR ] I, SR AT 2200 RY SR 28030, AR 1 L1 A 4 AR i 2 B A B M A AR, 7
B RE TSR AT LA e R 45 U TR A R T T A A4S AR PR L, T LA LA SR 2 B D
(RIEEAEZ AR BB AT , LUMER A AR BE— O AL

MR 5% F B RIS T T B0 il WA 22 5, SRR DS R 8 ) 198 4 S w2 B L 1) R BRI
BB PN AT A (RO R4 | BRI 7 58 A ] AN AT 2wl 55 0 DA A Ay 3 00, B BRI 2k
NIRRT LA AT  (HI AT R A LA R 2R | 00 A AR AR TR AE il 28 AR b SR B IO RE A SR A%, R BRI AR
NN RE A AT, AR BT MR 2, e ban #E28 A —20, NC &R, NEmas, NIk
T eI B 1A 2 ] B R AR PAAR R LA IR E 8 MTREA A AR R AR AR A 1 568 il i
7 Ry T 3E 2 (L B e TR 35 BN AT R —— N A R AT R, L B 20T 35 WS A bt ——
NEARGBARE T, JURAR R e, A LR mtn] ARG GE S i) o IS 7Ew] R |, 248
FHEARBNY, B M 1%, GERTE BCE | CE Rs RE  pR AN ETARATE T | R

H, FAT AT AT H AR RE A b ], SRR AT SR A T Al s ) (%2 B L P hA B T A
T3 VRS QA N AR A O B S R Z MO AR RE SR, BN/ NI B 20 b | 225 £ 1 3 b 12 ) 21 R
AL B BA T s sk o, Bl \IETE |, A ARG, A SRGR T 5 AR 25 e R RS ik i, B
o ) O 5 o 8 LR AR B0 0 A AN, S AERAIER B (BT A B A7 | LR R I e o Al
i ARy BB A O WAL AT MR A ) AT LT R 2 IR A 2| A #a n0 i op i
R, AT SO ZAA NS T i 2, P2 HME R AR A BT AT R B 2R | A BE BIF, fE
PUR D g i b Bl SR M 03 | 2 N——50 0% L i Sn 0 5, 18 B A0 Il iy, =20 o i
FoRBAT LR AR || AR i HRAT R LR B ©

T L R A A [ At RO R R A T 5 o O I R AR B 5 ) TR A% IR B R AR D
Tk 2 i A g o 8 ) I B — MRAR 4 0 B, LB B AU B 20 b T AR BIRF 2 1
5 e e A B REE 25735 B TR EVK T3 S O MZR O SRATRE R, 4 2 BE T LA D T B
b ECE R A PSSR E AT AT A IR B G SR T ek RO B H Ay, RO

C

d

S

A
PIAAY

G

I

@ SRRV SURR AL | = , W iR A e AR AR Sk b B JR B T — R A BRI v, LR . LB O, A — R M E
AEA AR B — SR B A AR TR R AR T U | A BRI JE UK, B8 S S e R AR AR TR e 2 A FE A TG A SRR T LA
POTEFRSRT AT, BREII T, JLdh 2 PR T RS R A |, — R E T A IR, RILERBE AR R A S AR AN
PR SRR, (RS S A — S A B A S IR R AT Pl i O v Ut e, SRR A AR b ORI B R T 7, BRI R 2 TR EE
BEHAL, — SR EIF 4 GR R D G RE AR BT KB R AR UL, U GEAR R , SO SRR A A

@ WRMRIE . (TR B —— Bk B S I A R ) (il B AL 2016 4F) L E 141,

®  FEPEF IR 2 S B A AR RAT A E A A RERR TR [ 75 | A AR A A | Y A i
B, R At A ERA A TR (0 28 48 b, A i IT IR S0 R AR N BB 2 B AG BAR A AR, R A i S AV A T T AT [ e BT
AE—— RV R 2 2 TR LB R S T R . (2 i R R B —— T A B SR O RE A B T 2 ) (b SR Ok R BR AL, 2009
), H 138-139,




009
HUANG Jiaofeng

KaAL WERTME . MARR A R B L — S B B

AN [y RO | B AP B — Ml PRV - SR A AT 3 AN RE AT B4R i, ISR AT 3 A B 5 &
PR, T R BE T R e SR S, AR R S L T PR A — B aE T AR AT
TR I R, 7R N IRAC, B R AR B AN A 2 A0 Al RES S B A N0 i T 2B, LA R B A6
PR ECE A 1R T L M 1, B T R EBUE R AR T H C SR EAEM) .

TR Bl ) R 2 A, S B O AR, T LR PR R S A TR 36 Ty | s R A A AT 3 5 1B AT
JITJE H A AR R 00 il o (LR B T ) DR A 56 SR T AR B S TR S A RN A 25 AL DR K T SR TR 5 1)
Z R SOEAE AT I (9, 0 SESR RS A, {7 R B S PE b it IS SR S 2 F AR A [ At g [ A
WERA | 23k (B LU SE ORI BT o[ 280585 T JAR LG, TR S e 5, A T 5 1, A0
b2 T RS, WAMAREES ) AR R e [ d0 e |t SR AN 8 A3 O AGE R TR
SETMIE S (EL TR b T REIE I I AT IE R LR REC AR A BGR , N Az ZB R R Ean g
W CRYREEAE R, WUTR R SE R S B A — 3 A TR T R B R E . T FARA AN T, Y R R —
IR AL B T AR | LR R NS ST ) ni Iy ez B 0, 22 T — SBR[ AT Al f % | [ A
SREFWEMAEA: | [ A PEREEORES | 2 RIS

ARICZ TSR - e B 2 AT, U R AT A 7 i8R A IR TR Z
TR HOP LB LR A T, LU NS 48 38 i sl A, S0 L e A0 B
ZENGRUNT HOT7 R I 2 |, W 5 A0 2 A0 [ SRIRE | R An [ SR 5 R iy HIS R S | — M, e A B iR 1R
i v

ARICH R A RBERR X, TR T 5 Aol FC R T 2 b BH R R P SR A B BT 3 SR IL A& 9Ty
SEFE BB BE R B 7R Z 0k, BRI 2 ARAAE RN A © Y EEAE At | B BRI, 15 A0 SRR ) JL S 8 0 75 9%
AR T80 SRR SR REEIE | AR DB R AR SRR R AN A BV IS B AT B TR
P I ] B R T IR R B | =2 T AR B 22— 13 T 195 0 B e, A 2 17 ST sy 2 i R L A5 A RO 9L i, 7€
1M 4 T A AN RS2 | LRSS AN IE RERG PR

O BT, B A R AR A SURUSCH 2 i LU AR R IR 2 P B e SO A i TR AR 2y, ELBRA L G B IR R =
B J Z RSN JR WA A 2 R RS B B, A R T B e SO A A ARSI bk sy | AL 2 G AT AR ) . S Hean
B EATISRE A ) BT B TS [ T A A B B AR, AR e 20 4 A Y SRR I, A (A e A P 2 A (BT
) AR, AREIR R, B EAE— B 7 S E W[ by | o B RS IR st s R Bl v [ 0 48 SO A 5, K0T 2 R FC 8 R ) SR 5 401, T
TERGT 1 30 4R AN SEARSMEIN T T A Jo 50 2 A, HRR R A5 1A i B 0 SO A 35 SR A, T 7% 74 07 — A 80 5 3 (e e 7 9
TE RIS AR, A REA B ToAPI 40 i L s e 0 3 A rh B 0 e e b, it R 5 97 G20 SRR o R B

¢



010
(é/ Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences

Resonance and Intertextuality:

Borges and Chinese Taoist Philosophy

YIN Huiling Alba Saura Clares

Autonomous University of Barcelona, Spain
Received: July 26, 2023 Accepted: August 2, 2023 Published: December 31, 2023

To cite this article: YIN Huiling & Alba Saura Clares. (2023). Resonance and Intertextuality: Borges and Chinese Taoist

Philosophy. Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences, 3 (4), 010-017, DOI: 10. 53789/j. 1653 — 0465. 2023.

0304. 002

To link to this article: https: //doi. org/10. 53789/j. 1653-0465. 2023. 0304. 002

Abstract: Jorge Luis Borges, a famous novelist, prose writer, and poet from Argentina, showed great interest in
Chinese culture, especially Chinese philosophy. In his novels, poems, literary criticism, and interviews, he often cited
or mentioned Chinese Taoist ideas and allegories. In this paper, the correlation between Borges’ works and Chinese
philosophy (resonance) will be discussed from the world outlook, the space-time outlook, and the outlook of birth,
death, and fate. Furthermore, the intertextuality, or adaptation, will be revealed through the careful analysis of
Borges’ misappropriation of Chinese Taoist philosophy in his works.
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Abstract: The philosophical thoughts of the famous French writer Albert Camus are mainly reflected in his two
philosophical essays The Myih of Sisyphus and The Rebel. Camus focuses on the dilemmas and realities faced by human
beings, thinking about the situation of human beings in the world and how they should live and act in the moral
sphere. While clearly advocating a “poetics of revolt, ” he responds to the question of the value orientation “after the
absurd, ” pointing out a path of humanism beyond religion and violent revolution for the world. This paper explores
Camus’ philosophical thoughts from three aspects of his attitudes towards the world, religion, and fate and analyzes the
way of revolt he advocates for living in a paradoxical and absurd world.
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Abstract: Discursive antonym is a type of rhetorical device in which its literal meanings and forms, with their strong
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F8 ] LU S HH B B i | S A 2 1], D€ R SRR AN e mar F A Sk [R) A ST 3R T R A B

1. WGy FORE NG

1) AR, =3 R AR B AR5 LRI R S A, e R B R ST AL RE — 4
BT, (2T (FAREE))
2) EME@AT — AR B LE, (T, (HL0OR))

3) And Crawley’s reputation as a fire —eating and jealous warrior was a further and complete defence to his

little wife. (B %2 F ,( &H13%))
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B o 7 BIRTIEAR IR 2) AR AR ALE B [ UK ) [ 43R0 ] [P I [+l ] [+ ] [ oF
W], [+ 0] A S e BRI 2 B, 0 3) RS B ve 2 N (A ) ROARE: - TOO% AR GARCE H BERH IR ZE T,
BPSNANEAR BE O LFFTARAY warrior , (EA ISR R S 1 AT HEHZE T il T —iH4 J1 Y defense (5
B ) . A BB AN 24 BB S F85A , i warrior ; [ +a person | [ +to fight ] [ +in the battle ] 7 defense ; [ +an act ] [ +to
protect ] FFHAA[ 7 | B[ (R | A BB AL (7] 28 3% [ +protector ] [ +against attack/ criticism ], A1) Be B4 &5l
SRR IL IR R AR L 2 R S R A AL BT DA SO MR BRI R AR AR Y v 25 B R TR R ZE
U T e R AT

2. G

Gy, SRR A, A W B B R AR R R S I R [ AN ] . AR S FE AL AR B M A T A 5
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4) FRAKLRBHEENSL B LFAZH ST EHM D L, Bl EFAK R EA L
W GBS, ((EIMERE - (FAG0IoR) D), GiR)

5) Sceptre and Crown Must tumble down
And in the dust be equal made

With the poor crooked Scythe and Spade. ( James Shirley, From Ajax Dirge,1931)
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1. e
6) I had no outlook , but an uplook rather. My place in society was at the bottom . (Jack London, What
Life Means to Me)
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2. i

AT RE R R R LA A B, B R S 28, Rt R e i e AnIB R K & &) Al
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29 SRR e 1 e AR 19 tHAC I, B Ee F IR AUET A0 B B A I B R 2 TR #E2 [ RE
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Abstract: Currently the boom of machine translation based on neural networks is followed by concerns in both
translators and interpreters. This paper reports a comparison between chat generative pre — trained transformer
(ChatGPT) translation and human translation in literary translation. The results reveal that ChatGPT’s performance
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1 Introduction

1.1 Research background

The advent of ChatGPT triggered an earth-shaking revolution in the history of human civilization. The role

of language has become an unprecedented focus of attention. Any class and profession can communicate with
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artificial intelligence in any natural language and produce diversified content products from artworks to academic
papers. As an important field of economy and society, language service provides important support for
communication between different languages and cultures. However, with the development of artificial
intelligence language models such as ChatGPT, intelligent language services have gradually emerged, challenging

the traditional language service model.

1.2 Research object

Artificial intelligence — generated content (AIGC), which is one of the fascinating frontier technologies,
refers to the fact that users can use AI to create content (e. g., images, text, and videos) automatically
according to their personalized requirements (Du, 2023). With the iterative development of Al algorithms and
network structures (Zhao 2020: 1612-1627), much progress has been achieved in AIGC. As core technologies
in AIGC fields, generative adversarial network (GAN), contrastive language —image pre —training (CLIP),
diffusion model, and multimodal generation make it possible to automatically generate content with high quality.
Moreover, with the advancement of GPU and the increase in computational power, large—scale deep networks
with huge amounts of parameters are trained so that more information can be learned to deal with general
downstream tasks with better performance (Gusak 2022). By virtue of these technologies, in the year 2022,
various AIGC products were developed and iterated by the world’s technological giants.

ChatGPT is one of these products. Microsoft and OpenAl jointly launched an artificial intelligence chatbot
program called ChatGPT in November 2022 (Thorp 2023: 313). The number of global monthly active users
exceeded 100 million in just two months, and ChatGPT became the fastest—growing consumer application in
history, according to a report by UBS. ChatGPT is an intelligent chat box that can answer almost any question in
a prompt. ChatGPT has played a bearing on language understanding and generation tasks such as machine
translation, coding, writing, admitting mistakes, and even rejecting unreasonable requests. Unlike previous
chatting robots, ChatGPT is able to remember what the user has said earlier in the conversation which helps for
continuous dialogue (Jiao 2023). In March 2023, with the publication of GPT -4 created by OpenAl (Gpt—4
technical report. https: //cdn. openai. com/papers/gpt—4. pdf. ), ChatGPT was promoted with further functions.

The analysis of ChatGPT’s outstanding capabilities in translation cannot be ignored. The first one is its
multimodal (language and image) understanding and text generation. Users can easily feel that it can accurately
understand their intention and generate proper texts in the interactive process. During the interaction, a strong
understanding ability is required, which is also essential in literary translation. Moreover, ChatGPT has reached
or exceeded human—level performance in several text generation tasks, such as answering questions, providing
suggestions, summarizing, and polishing texts (Liang 2022). Another advantage lies in its rich creativity. It can

cooperate with users on creative writing tasks, such as learning a certain writing or translating style.

1.3 Research objectives

ChatGPT, as an online translation tool, has aroused the interest of both professional translators and scholars,
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but related research is very limited. Therefore, most people are not familiar with the status quo of ChatGPT
translation, its literary translation abilities in particular. This paper aims to explore a comparative study of literary
translation between ChatGPT translation and human translation through an empirical study of their translation of
Lu Xun’s novel Kung I-chi. Gladys Yang and Herbert Allen Giles’ translation is used as a reference in this
comparative study. This study centers around the following three questions: (1) Whether ChatGPT translation
can rival manual translation? (2) What’s the difference between ChatGPT translation and manual translation? (3)

Through the comparison, how can we improve machine translation?
1.4 Research significance

Through the comparison, the gap between ChatGPT and humans is revealed. It is necessary for us to adapt
to the application of new technologies. Translation education needs to provide students with the opportunity to
use translation tools and technologies to help them become familiar with and master these tools. At the same
time, we need to pay attention to the latest developments in artificial intelligence translation technology. The
study also aims to provide insights into and implications for ChatGPT translation. According to the difference
between human and ChatGPT translation, Al translation companies can improve translation quality by
comprehending the difference between Chinese and English, thus using proper words and diversifying sentence
structure. ChatGPT translation still has a long way to go, but with the boom of artificial intelligence in the new

era, its future is prospective.

2 Text Sources

The source text is chosen from Lu Xun’s novel Kung I-chi, and the target text is ChatGPT online translation
and manual translation, which is by Gladys Yang and Herbert Allen Giles and receives high praise from general
readers and industry insiders; hereafter, the two translators will be abbreviated as Mr. Yang. As the source text
of the manual and ChatGPT translation is the same, their translations are comparable and ideal experimental data.

Lu Xun is an influential Chinese writer, essayist, and translator who is commonly considered the father of
modern Chinese literature. Famous for his satirical observations of early 20th-century Chinese society, he is
celebrated as a pioneer of modern vernacular Chinese literature. Kung I-chi is a short story by Lu Xun. The novel
describes the tragic Kong Yiji, who was mentally pedantic, insensitive, undiligent, and destitute under the
poisoning of feudal decadent thoughts and imperial examination system, mixed in people’s ridicule and banter,
and finally swallowed up by the feudal landlord class. The length was not long, but it profoundly revealed the
poisoning of the imperial examination system to the intellectual spirit and the essence of “cannibalism” of the

feudal system at that time, which had strong anti—feudal significance.

¢



¢

060
Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences

3 Comparative Study in Lexical Level

Words are fundamentally symbols for features of the culture. Accordingly, the cultural situation in both
languages must be known in translation, and the words that designate the closest equivalence must be employed
(Nida 2015). The novel Kung I-chi involves a large number of culture-loaded words, which contain unique
historical and cultural content. Cultural-loaded words and phrases are defined as those “loaded with specific
national cultural information and indicate deep national culture, whichis the direct and indirect reflection of a
national culture in the structure of words and expressions” (Hu 1999). Due to their distinctive features,
Newmark states that most ‘ cultural’ words are easy to detect because they are associated with a particular
language; though many cultural customs are described in ordinary language, they cannot be literally translated
because literal translation would distort the meaning (Newmark 1988).

The examples chosen at the lexical level mainly deal with the translation of culture-loaded words, including

material, social, and linguistic culture-loaded words.

3.1 Material culture-loaded words

ST

W R K . . . N EE £33 s
. faRY & B JE FL K4 . R 41 4K BY B B
HEAE &3}
TT by
A Books,
) Short-coated Long Wine Nine paper, Prosperity
Mr. Yang right-angled Copy-book
class gowns shops coppers bushes, Tavern
counter .
and inks
A large Nine large Books, )
The lower Long The red The Xianheng
ChatGPT curved Taverns copper paper,
class robes . . paper Hotel
counter coins and ink

Table 1 The comparison of material culture-loaded words

The novel is set in a certain historical environment and cultural context. Therefore, there are many
representative and chronological items that are far from the target culture, and it is difficult to find their
equivalents.

By contrastive analysis, we find that Gladys Yang and Herbert Allen Giles resorted to explanatory translation
to ensure readability. These items are endemic to China, so the two translators focus on their shapes and
functions. “a right-angled counter” shows a foreignizing translation in which the counter’s shape is depicted, and
“counter” stresses its function. However, ChatGPT wrongly translates it into “a large curved counter”, which
means circular arc. As the product of Chinese culture, “f4K#&” is translated into “short-coated class” by Mr.

bl

Yang, which stresses the class’s appearance, while ChatGPT translates it into “the lower class, ” which directly

shows its meaning. Both are feasible. “Wine shops” stresses the function while “tavern” shows a strong sense of
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history. The character “K” in “JL3CK$%” has no actual meaning, which can be considered as a modal particle
to some extent. Therefore, it is unnecessary to translate “X” into “large. ” Moreover, exemplified by traditional
Chinese culture, “EHFEALIE 2 M is translated into “books, paper, brushes and inks” by the translators.
Brushes, rice papers, and inkstones are the traditional famous specialties of China. Therefore, instead of using
“pen” which Western people are more familiar with, they also employ foreignizing translation to retain Chinese
characteristics. Similarly, there is no counterpart to “f#4L” in the Western world, so the translators translate it
into “copy-book, ” which means a reproduction of a written record. Founded in 1894, JETE)E” is world-
renowned. “Ji” means “all” while “%*” means “prosperity and success,” so Mr. Yang’s translation is based on

the word’s propitious meaning while ChatGPT applies to the approach of transliteration.

3.2 Social culture-loaded words

ST o
HF TRA TR ¥ A
TT by
Pass the lowest Mr. Ding, the ) . The tavern keeper/ the
Mr. Yang . L L Write a confession
official examination provincial scholar employer

. . The boss/the

ChatGPT A scholar Mr. Ding Defend himself
shopkeeper

Table 2 The comparison of social culture-loaded words

The story is set at the end of the 19" century when the Qing government was corrupt, but the imperial
examination system, which had been in place since the Sui and Tang dynasties still prevailed. A few scholars
who passed the exam were awarded government office, but most people failed and were reduced to poverty.
Under such a social background, many social culture-loaded words emerge in the novel.

Examinations were given on four levels: local, provincial, metropolitan, and national. “FH A refers to
people who pass the lowest level of examination. “A scholar, ” translated by ChatGPT, cannot differentiate “75
71 from other levels. Rather than translating word-by-word, the translators reveal the word’s connotation. The
translators apply to domesticating translation when rendering “#% A\ and “Jl[R &> into “provincial scholars” and

s

“confession, ” which correctly convey their meaning. “Mr. Ding” cannot show the status, and “defend himself”

is a wrong translation.

3.3 Linguwistic culture-loaded words

ST o . .
ZTE% 2R ¥ E A N
TT by
A gentleman keeps his . A jumble of archaic Verily, not much,
Mr. Yang ) ) ) Archaisms )
integrity even in poverty. expressions forsooth!
Gentlemen are Strange and How many?
ChatGPT ) . Such a person
often poor. incomprehensible language Not many.

Table 3 The comparison of linguistic culture-loaded words
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District exams tested candidates on their knowledge of the Confucian classics, and their ability to compose
poetry on given subjects using set poetic forms and calligraphy. Therefore, the protagonist involves many
Analects-related sayings.

Coming from the Analects, “7F¥-[# %" means that a man of virtue maintains his ideals even in frustrations,
but ChatGPT only focuses on its literal meaning. “2 F-# 1 vividly shows Kong Yiji is a perfect type of
pedant. The four characters are modal particles that are meant to add supplementary meanings to the affective
meaning of a sentence. However, Chinese modal particles have no equivalent part of speech in English, so the
translators and ChatGPT translation fudge the translation and avoid specifics. But when translating “# -, ”

ChatGPT’s is a wrong literal translation which is separated from the context and might confuse readers.

4 Comparative Study in Syntactic Level

Different from English, Chinese involves many short sentences with no obvious logical words. The
definition of the term, Chinese Run-on Sentences (hereinafter referred to as CRS) is that CRS consists of a host
of clauses or phrasal expressions/minor sentences juxtaposed and characterized by an absence of connectives
(Shen 2012: 403 —415). Chinese run-on sentences which are ruled out in written English grammar, are
considered as a unique phenomenon in Chinese. To overcome these difficulties, the translation strategy of
foreignization and domestication, the translation method of literal translation, and some translation skills, such as
amplification and omission, should be adopted comprehensively in this translation task to make the target text

more natural and readable. This part focuses on the subject of each clause, verb types, and connectives.
4.1 The subject of each clause

According to linguistics, the subject of Chinese is flexible, and all linguistic units can serve as subjects in a
sentence while the subject of English is strict and only nouns or linguistic units functioning as nouns can serve as
subjects. Therefore, when translating Chinese into English, we should focus on whether the subject is suitable in
the target language.

Example 1

ST: A ARAET B FHALE,

TT of Mr. Yang: My patience exhausted, I scowled and made off.

TT of ChatGPT: I grew even more impatient, pursed my lips, and walked away.

ChatGPT translates the sentence word for word, which is moderate. However, in Mr. Yang’s translation,
the first clause is transformed into absolute construction so that the translation is smoother and more compact.

Example 2

ST: LT TrBidh ¥ a5iH | kA6 I il T R,

TT of Mr. Yang: After drinking half a bowl of wine, Kung would regain his composure.
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TT of ChatGPT: After drinking half a bowl of wine, Kong Yiji’s flushed face gradually returned to normal.

The two subjects in the source text are “fLZ .7 and “J@{5”. Mr. Yang merges the subjects into one,
“Kung” by non-finite verbs while ChatGPT copies the word order, causing the inconsistency of subjects.

Machine translation usually mechanically copies the sentence structure of the source language while human
translators can adjust the target text more freely based on the meaning, which shows that machine lacks the
abilities of thinking, reasoning, and judgment as well as human’s comprehensive knowledge and accumulated

cultural knowledge, thus making a one-to-one choice within a limited range (Zou 2011: 935-938+956).
4.2 Verb types

In linguistic typology, as an analytic language, Chinese is one that expresses syntactic relationships in a
sentence mainly by word order rather than using inflections which are prevalent in English, a synthetic language.
Therefore, there are no finite and non-finite verbs in Chinese, as opposed to English. As a result, it is
recommendable that non-finite verbs and absolute construction be applied in Chinese-English translation for the
purpose of creating a vivid and varied target text.

Example 1

ST: f2i3 BB fE R T AW A F £ FAL R F ey,

TT of Mr. Yang: At such times, I could join in the laughter without being scolded by my master.

TT of ChatGPT: During those moments, I would join in the laughter, and the boss would never reprimand
me.

The source text is composed of two minor sentences. ChatGPT translates it into a compound sentence with
two finite verbs while Mr. Yang employs absolute construction to clearly show a hierarchical structure.

Example 2

ST: HRE 2, #HAEi2.[ BdenE, T—g A2, e h AT KE,

TT of Mr. Yang: Ignoring this remark, Kung would come to the counter to order two bowls of heated wine
and a dish of peas flavored with aniseed. For this, he produced nine coppers.

TT of ChatGPT: He wouldn’t respond, but would say to the counter, “Warm up two bowls of wine and
bring a plate of fennel beans.” Then, he would take out nine large copper coins.

There are three consecutive actions: ignoring, ordering, and paying. The first two minor sentences are
translated into a compound sentence by ChatGPT while Mr. Yang uses a non-finite verb.

Moreover, Western people are unlikely to use “bring” when ordering, so it is the result of a literal
translation by ChatGPT, which might influence readability. In Mr. Yang’s translation, he uses the word
“produce”. “If you produce an object from somewhere such as your pockets or handbag, you bring it out into the
open so that it can be seen. The word implies that, unlike other customers, he would not get wine on credit
although he was short of money. By contrast, “take out” is plain.

Example 3

¢
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ST: LT CABFRL T M, 28 Loy Fibtetbseh , F 58 [ B2 REHL ;- B FEANF H
Hbrao |2 3o HEEFTEAE | AHE £-F |24

TT of Mr. Yang: Then Kung would flush, the veins on his forehead standing out as he remonstrated,

“Taking a book can’t be considered stealing. Taking a book, the affair of a scholar, can’t be considered
stealing!” Then followed quotations from the classics, like “A gentleman keeps his integrity even in poverty, ”
and a jumble of archaic expressions...

TT of ChatGPT: Kong Yiji’s face would turn red, the veins on his forehead would bulge, and he would
argue, “Taking books cannot be considered theft! Can the affairs of scholars be counted as theft?”” This would be
followed by a series of incomprehensible phrases like “gentlemen are often poor” and “such a person, ”...

In Mr. Yang’s translation, “would flush” is the predicate in the main clause while “remonstrate” is the
predicate in the adverbial clause of time, which stresses Kong Yiji’s embarrassment. On the contrary, ChatGPT
simply considers three verbs as coordinating relations. It is feasible to translate “%§” into “take,” which can also
mean “take something without permission” and be a euphemism for “steal.” Although “take” does not
correspond to “#%5” in the formal level of the mode, its euphemism indicates that Kong Yiji deliberately
downplayed his act of stealing books, which is consistent with the tenor.

In a subordinate position, non-finite verbs can modify predicate without losing the sentence structure, so
human translators make a conscious effort to compact sentences with non-finite verbs. On the contrary, machine
translation overuses finite verbs corresponding to predicates in Chinese clauses, which results in mechanical and

monotonous versions (Weng 2020: 134).

5 Comparative Study in Textual Level

5.1 Connectives

As there are no obvious connectives in Chinese run-on sentences, different translators might have different
comprehension. When translating Chinese into English, translators tend to choose connectives according to the
context of the source text and their subjective judgment while machine, lacking logical reasoning ability and
emotion, is inclined to choose a more objective coordinating conjunction.

Example 1

ST: FARALR F M, 45 RIZ1Z o) Ftkod Bk

TT of Mr. Yang: The tavern keeper did not pursue his question, but went on slowly making up his
accounts.

TT of ChatGPT: The shopkeeper didn’t ask any further questions and continued to slowly tally his accounts.

The two clauses in the source text are without connectives. Mr. Yang adds “but” to invest the target

language with subjective feeling while ChatGPT connects the clauses with relatively objective “and”.
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6 Conclusion

This study chose the burgeoning online translation tool, ChatGPT as its research subject, and tested its
literary translation ability at lexical, syntactic, and textual levels. The research results show that generally
speaking, its literary translation has achieved progress, and the translation is narrowly readable. In a certain
level, such as general sentence translation, ChatGPT performs well. Traditional translation is limited by human
cognitive ability and language skills and cannot cover all subtle differences between languages and cultures. But
Al translation can handle more complex and diversified translation tasks through powerful computing power and
machine learning algorithms. It can automatically learn and adapt to the characteristics of various languages and
cultures, and realize more accurate, fast, and comprehensive translation. ChatGPT uses artificial intelligence
technology and automated tools for translation and language processing, such as machine translation and speech
recognition. It automatically processes languages through algorithms and models, reducing manual intervention.
Through automated processing, a large number of translation tasks can be quickly processed, but there may be
deficiencies in some specific language and cultural details. At the lexical level, at present, ChatGPT can hardly
rival human translators, especially those who are sophisticated. Intelligent language services process languages
through machine learning and algorithms. They do not have human emotion and judgment and can only process
languages based on existing data and models automatically. Human translators are more adept at weighing their
words given the context, the protagonists’ characters, historical background, and other factors. Translators carry
out translation and language processing through their professional knowledge and judgment. They can understand
and convey the meaning and emotion of language, as well as the background and details of culture. Besides,
human translation and machine translation show distinctive differences in terms of the subjects of clauses, verb
types, and connectives. At the syntactic and textual level, ChatGPT’s translation is mechanical and monotonous
without flexible non-finite verbs and connectives while humans don’t get bogged down on forms, taking
advantage of verb types, varied sentence structure, and suitable connectives.

This study has a number of limitations. Firstly, it was based on only one of numerous literary works, so the
findings and implications may not be the same as other types of books. Secondly, the samples chosen in the
study were challenging even for many translators and the literary translation ability of ChatGPT might vary with
the text’s difficulty. Therefore, additional studies should be carried out for the purpose of achieving a deeper

understanding of ChatGPT translation.
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2 JRSCARIE R, S 80, TR | J2 B[ OR 7 R A, R 7R | 6 A% [ S =il |, iR i B | Sl il IRe 40
[ORA | B 2 SR T IR, BN AIK T, 7R 95 5 %8 [ Tutor | —BRAL-ULAT AR IRRE , [ KT ] — 8,
AMERFTR T REWN S0y, WRFIRHALIY B, 7E9E AT Crown Prince | IY3RIE  HRFIR EALIERN

THAI B A ) v IR A R [ SO O | AR BAR T B R IR R SR R A —
Minister ; i Ef——Vice Minister %,

2. PRATAHALE WA &)

ARLE TR 2 h PO e BTERE ) AT AR B A ARL b R AR R e AR s AR, R AR AT
HAR IR R T A R R R BIES R  P, R 2By B IR 2 0 | B IS R rh g i (H
0 30 PR P SR 18 PR L ) R RE v, B TR ) 10 SO =Xt RBAS B S i g, il

1] 2. 28 Ry e[ % 2 Z L | BAEF L KT, AR A WA &b BUAAR AR A L B Z AL RE

7% 2 :Yan Gaoqing, the Provincial Prefect of Changshan ( present day Quyang, Hebei) during the “An Shi
Rebellion” , and his young brother united patriotic generals from all over the country to fight against the Anlu
Mountain rebels.

[ORSY | HBSF B REAE , POV IRy 25 R~y 9 IEUH 44, 2 — MR AT OIS, i foe i R, BRIA RS L B IR A8 AT
HbER] DL AT AR G B B L (R R a6 ZL, 2014, 48), 7E %R SCAL Y, [ Provincial Prefect | il
[ Governor | Wi il B B A A7 2 fi e A7 BOR B A RE 3 A B AR, (HUZ T R SF ] AT Governor | 1 AN A [F]
[ Governor | /E 2N RBEAARIHY F FME, MORST B E ARG 73 3052 Rar el B DLae SC% 4% 1T BRe 1T
B ZAHLEY [ Provincial prefect | .

THA, E A R R A R [ Sl I | A2 ELER T T AR B AR R AT <
Proofreader ; #87& Secretary ; Bf

Prefect ; JiE %5

Assistant

Governor—general ; 22 57 Counselor ; 7 5 Director ; 1 ——

Minister of General Affairs ;|5 Coordinator %,

(Z) A-B #fE%

A-B $HEIEAE T H BOFR H BERE IR IR SO ERAS [] A ST i X 2 38 e DT v ) S A
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o (B, 2003 30) taitieaft, 76 A E S RS D0 T, w33 A ol T il A 1y il X, 408 v i R O
SCARTE S, Rt A R AT e Y SCAR I A, SR b B AU R A A B R SIS (L — BB O
W T T T A AT % 8 A ) P I AR AT 5 SR =X, B B H B R S L AR I AR A R
S, DR AR SRS Sap R Sl T 2 ) R W, ELRS PR LT R R Sk

1. A58 BRRE AN B I 7

B2 A5 246 AN commissioner, officer, commander, minister | %51R 2 B B AIE A (577 GRHETL, 2009:
117) o hou BB AU 58 H AR ZIFH U E BB E A D0 T 2 B B9 RERE# A3 iy B R RE I =, B B
H R S S o) PR B IR T

] 3. RA R G 781G G B %A AR, JE BT A AT B A A B, RS AT BRI K
S SR A — BT BORAE

As a Juren, graduate of a provincial examination, Chen Baozhen once organized civil crops following the lead
of Zeng Guofan and served asthe Surveillance Commissioner and the Administration Commissioner in Hebei and
Zhejiang province. He was also promoted as the Coordinator of Hunan province after working in Chen, Yuan,
Yong, and Jing administration there for a long time, exercising administrative control power over the province.

[HEAf | E—ARE T g2 F (BRAEW] | 2019 810) , WIREA AR, EEATBE B a5 hdiyh , 5
TR, T BT s BN (DR AROEEN, 2014 260) , [ AL | 0 —4 NFRRE, A AR BT
JEIF N BRE B WARSE A O TR A5 R DO L e L AR RS W A R A 8 AR AN R RE 2>
Tzl BEEAE B RN [ AT BOE B |, AT R 2 b R R BOM IR B AR B, B LA i) 5% 2% [ Surveillance
Commissioner | #1| Administration Commissioner | .

T3AN AR v B R A R R [ SO U 58 | R ELER A 1T &S AR RN R I A | B O v
AR
Arrangement Officer 55,

2. KB B A

FHEEFEJEEE B A 5 HAYHIE , HL [ regional, provincial, prefectural |45, BRAE 45 A9 &0 R TR AE Y
S0 RSBUE BV . TE[ A5G IRRE A B Iz A ) S SR AN G R R B IR DO R T o
e ] X ) T ikt S Rl D B IS A ] 2 5 ) — SR 4

Bl 4. BIREADRMCHE ) AL LEHFNFERE E 0 BH, 1903 5B & R E LA ey #
AR OMNIEAEHE B | 1904 45 5t BT R

Protector Genera; 1 Ff Military Commander ; £ B{——Education Commissioner; 2

#% W :Luo Zhenyu remained passionate about developing education. He had worked as the Supervisor of the
Oriental School in Shanghai Nanyang Public School, then he served as the educational consultant in Guangzhou
city under the invitation of Cen Chunhuang, the Provincial Commander there. In 1904, Duan Fang was the
Provincial Governor in Jiangsu city.

B SR E BRI  BIRIE 4 B R A A s TEE, EE R EE - 2 WA,
AT A L R O A B e WS IR A A B R R, LAT AT RN AR R |
1 ST 2 YR R B M Ty 25 A G I R N TR, AR AR A R, B RS
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(LR ARO6EY, 2014 169) . FhHCAT B A8 B TS A5 0k A0 ] 2 4 A0 e | HLEL R RE 2 5 o B EE S
AT AR B, DR PRIk -+ G 2% SRR SR, S [ 42 J AN KB | 0 3l 5% A Provincial Commander |
FI[ Provincial Governor |,

T3AN  CE AR B TOE A B R [ SCA [ T 28 | AR Q6 5RO T [ 0 A+ A | Py B S T A A
Prefectural Chancellor; $& 2 {fi——

pSil/

Provincial Examiner ; % Il

Municipal Administrator ; }i| ' ——Regional Inspector; {= 5

Provincial Inspector &5,

(=) A—Zero HEX

A~Zero B IETEAR A, 78 A RE AT A% SO B X 2k B 58 AT BT 480006 1) SC AR i XAl B O vk . (3
AR, 2003 30) iy Az . 2 B A0 SOMR 02 BSR40, Rl & & o MURBE SR FZ AR 1) B R 7 1 At
B SOl

I HRRsh R

SR B AR B B OB GR PR 5 o 44 8 L0 A6 SC 9 e R IR T A B a0 0, BB R B R
SEISCAEIC R, ORAE TR SCRT AR M AR | e R AR sl SRR Tk

5 2 Bl 4 Ao do® K Z W80, 0 @R ey F A AR RAE T iR i BATA M

7% W : Wang guowei broke with Peking University and resigned as a communication tutor. That happened
after he “honorably” serving as Xin Zou, an unranked official who dealt with literal work for deposed Emperor ,
Puyi in the Southern Study.

TR, PLANGE SR A BRE RIIE ST 0 B AR R 25 A7 |, e BIRAESE 3 A9 IR (DR st 130
Z4, 2014 153) 3 H o S E W B A G n T 8 SRt S BeE Ll . ERAREAER m & B AT
B | BB AR AN A BTl A A W PIIARSE B E A TR B PR S A SO T
VR, BB S 2 28, | (BRER, 2021 169) tiik ] B, [ 758 | —HRPCECRRIR 7678 05 i v J& i SC Al s B
Fo FTLLBEETATE |AS B PR 0 B A 5 TR L ) TAR N, SR SE /i BEZ3[ an unranked official who
dealt with literal work for Deposed emperor, Puyi in the Southern Study |,

TIAN  CEBRAEE) B HoE A R [ SO iy | U0 LR 1 & s a5 5 RS | RO BRE T 1A Ay

Shi Du, an academician who helped the emperor read or write documents ; % &

Bt BianXiu, an official
who was responsible for drafting imperial edict and recording history of a dynasty; 3 3——Zhu Shi, the
lowest-ranking officer the Ministry of Personnel responsible for writing official documents and communicating
between departments 55

2. AL

7 6:1902 F T+ BREBEGFAERXFTET BEAELHFENFRLFEH[HF | £
BHBRBREGF(RER)A(HFTER), T4 MEBG SR, LFNALEETLAN,

% 3 ; As the supervisor of Nanyang Japanese Public School, Luo Zhenyu hired Wang Guowei as “Director ”

of Nanyang Japanese Public School in the second half of 1902, and he was also required to translate and edit

“Agricultural News” and “Education World” for Luo Zhenyu. In his spare time, he continued to learn English
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still taught by Toyoshi Fujita.

B A ANME RIS R FE AR, RIS RERE Y —FE (PL/MIl, 2006 152) , FEFARRKIREN, [ 4R | 1E Ash 2 e
T, A BRI )7 BALIM M 2 o TV IR, [ SR | A 2 R V25 A P 0 BURRON B, BL38  JE TR
MR B (TR F30651,2014:446) bl B[ SR | —IRPEJER s b mT LAAE 2 R A9 — AL, 0 BRI
VA IRTERUE PSS o B R SCfe 2 i 4, DRI, R 3R 4 T Ak AL I T R RS
[ Director |, H: % 38 %[ the person in charge in some organization or public authorities |, B[ $43% | A B B LT
e, W H AR5 U AR IR Y B

AN R B vh s WO A R [ Sl A | p R BRIz A B ) 0 B T AT B

h Secretary ; 3 5{——the Clerk 4%,
7N R

CEVE N . TRARE) v B B 44 B IRt S Al A0 | B R o o B AR )RR o SCAE iR L L
R, BRI R PR A PO B N B E 4 SCIe N IR E R BUE K . 340, R E A4 BRI 2 I B
ZRAURER HLASRE , PR A rh e B R A8 AR AR SCRA A ] 2 A B R S A R R A .
I3 A 14 ) 1 44 0 e SO ] IS A ] X 2 A SO A ] s ke =20, 23 TP I A - A I it 2 PR ]
s ar SO E A B A-B SRS AU R O 4 [, AN RE A R SR R A—Zero ST Rt 2
Fr e A LR iz A RH A% | — MR % SR 5 A R e e v R AU 4 e SO X, AT A R
figp ety AR 4 A B AE , 412 AL A S A 4 T ) e R R S N ), e — 2 2 B RE R i AU 44 A
BRI

(D Remembering, B.F. C. (1932). A Study in Experimental and Social Psychology. New York: Cambridge.

) Cook, G. (1994). Discourse and literature: the interplay of form and mind. Oxford: Oxford University Press.

3 Eysenck, M. W. , & Keane, M. T. (2020). Cognitive psychology: A student’s handbook. New York: Psychology Press.

@ Acmed-Ismael, F. S. (2021). The cultural schemas in the Meranaw folktales; A cultural study. International Journal of
Linguistics, Literature and Translation, 4(6), 280—-290.

& Kant, 1., Meiklejohn, J. M. D., Abbott, T. K. , & Meredith, J. C. (1934). Critique of pure reason (p. 51). London: JM
Dent.
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Abstract: In recent years, the foreign translation of intangible cultural heritage has become an important engine for
culture to go global. A large number of scholars have analyzed it from the cross-cultural perspective and the translation
variation theory. Combined topics of translation semiotics and intangible culturology focuses on Shanxi folk culture and
Yangliuging New Year woodblock paintings, so it is very insufficient to carry out translation research on Hunan
Tantou woodblock New Year paintings. Based on the intangible cultural heritage of Longhui County’s Tantou
woodblock New Year paintings, which represent Hunan culture, this paper adopts the relationship between intangible
and tangible (tangibility to tangibility, tangibility to intangibility, and intangibility to tangibility) translation semiotics to
compare and analyze the representative New Year paintings and related parallel English translation texts, in an effort to
make some progress in translation processing and reveal the deep cultural connotation and rich artistic thoughts behind
it. On the one hand, this paper can provide references for the relevant translation. On the other hand, it can lay the

foundation for a better approach of going globally.
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R REB YA K 2R, 418 REE 18 45 A P 2U 3R R 0 P A AT (R O I 58 56 A it A 41 B UK Al 4
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(—) AR-EEFREEL

ETETR

AERBURY (RHERFHEM TR
2%) . MiERRLHRNSTLRBER
AR, ZRWHBETASNAEEARER
W E, ANERGRNE, REANRE
BN, RMHRESHENS, BRENEH
RRANHHS, KRN AMSBE, ANea
SAMABRHEMURS A%, SearE
B, KKFMRE, SXMMEH, wease
HET ARBHHREHMN L, HRKFE
B, BARE.

1 2 (ZRER)SEBEIY #ENRES
(IR AR R U6 ) (IR AU - TP BREFUHT 208 SR )

FHEAR SR AR b FE B R VD L 6 AR SO B B AR T SR (8 1) A SCRRAS i
A, (L A 6 PP 0 A B RS0, B0, I 1 SO PR AU T

li v 2 B 2 i BA R S TR AR A Gl B, 7R R BB 5 v, 28 3 0 1 %22 U I B, LR IR (L5
RN, 2 2 B A AT A, %8 B 0 A i U (0 RO AR W BT B0 By, RERE A R0 RE =, AT
IBSEAR S E IRAE BAE A Mm% ] BEm A T, RGO RS, A BRI A, witiE 28] s & | LU
TR P2 LORAAE A MO8 S 5,

The scene of marring rats to cats is vividly depicted. In the folk custom, the first month of the lunar year is
the wedding and affair leave of mice when grain storage isfull, and the flourishing period of rat reproduction
occurs. It means to eliminate rat infestation during this period. Legendarily, mice are very intelligent animals
and can understand human language. People regard these highly skilled mice as “high guest”. When every New
Year Festival arrives, everyone hopes to have a lucky life regardless of killing, to marry them in order to gain

grain harvest, peace of room next year.

I 3 2 e — ) RN R A AF L 0 E AR, b R A Y - BB (4 i . This is a famous scene; a
wedding parade with the mouse bride (sitting) and the mouse groom (riding the horse) together with other
mice. There are two mice on the top row carrying the food to bride the big cat so the wedding can go through.
This scene reflects the hierarchy mentality and also the sens of the humor of Vietnamese.

I AR BHRRAT SR B AT — IR BT SR T 2 LR R JEAE A SCAN OB 2 5 ] 1 5 SORIRE SC
RSB T BHECE BUE — A TEAT SR 2 AR AR AT SR ToAT OB Y IO AT 98, (B TR T A AT S 1R e BLTE
BB, WfE BRI BT R AL e A RO, B A W WA AT SR AL 2 R R T AT LoE Ran L BE
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3

L, BARA RS 1B — AR B 0 I AT SE, o7 LUEHRE SO R $2 71 : The groom was dressed in red and
riding in a sedan chair. The procession is very lively and composes rats holding a chicken, carrying a fish,
blowing a trumpet, and there is a demented image of a big yellow cat. How full and vivid is the folk idea that

women do not need to ascend the nobility, but only seek the powerful.

(D) BR-ERAREL

B4 RE(FNHE)HEARFE B 5 RE(RHER)HEANES

57cm = 36em ([l 7 AU . W EE T e ) 57cm * 36em ( [l 7 AU W R 11 e )

[ 3 ' Made in China 35 — 4 3 35/ 2% ST R RH AR [0 09 5 S 48 35 188 112 vl [ 58 i 1) P of 3] A
FEAS AT SR AL , JE 7 S P p ) 75 JEREFFE , IR SCSCAR AN : Door—God is Chinese decoration placed on each side
of an entry to a temple, home, business, etc. , which is believed to keep evil spirits from entering. Ordinary
families soon adopted the imperial custom, putting woodblock prints of the ever—vigilant generals on their front
gates in the hope of attracting good luck and fending off evil spirits.

TEBHREATSREL AR T | = RRAT 9% I A AL B &R R DL S A R AT SR B A R AT SR R s AL, Q] 4 ] 5
ZIEas KA g rlJE IR A SORSURIB AT & B0 B 8, 72 F 558, A FRear 7% 18 1 i
TERTEE 8 TR, B A ARk A A 2 AT T 22408 | [ RIS AN, ST ASS g
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6
3 ; Deliberate exaggeration of raised eyebrows and bright black and white, large and round disproportionate body
are supposed to highlight this similar God role and its implied meaning. Holding a sword in left hand, an axe in
right hand, a double flag in back, and an image of five children selected in the imperial examination under his

front waist contribute to this vivid image, Qin Shubao and Yuchi Gong.

(=) ER-AERARNEL

7 (FOSREH) MEEAREE (B R R ER)

AU EE ) A S SOV AT SO A7 AR AT R B, it LR L SO P 0 28 A5OR B SCl  =
I 2 A R Al T, ST SR AL 2 A AT SR A8 M R ] AR B

AR FSRECHE | DUERARRE 25 250 546 R AR T Bk ERE S5 W A 0 B 1 32 A9 v B A ST Bk
BTIARRETCR , U e 18 — A 0 8 A AT 598 10 2% B ) | =32 A R IR S 4 ) AR R AR 0y 5 [ B ) B[ AR | s
[T B[ 3% JR8 , Ir AN 2240 22 S5 10 ST AT SR AL A Wb A O6 = A T A 5% s A APT5Her A B RS | 0 B 25
T RFHAEER AV T RN AT FREGE | WP &S, B2 TEOERE L ey, B
LU R M — AR B AR SR TR M O FE R R v B A5t SO BT R ] ) 4 i A

Based on the image logo, “ Harmony Brings Auspiciousness” is modified with the visual symbols of
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traditional Chinese culture and art with auspicious meanings, such as scroll, longevity lock, Buddha’s hand,
peach and lantern. Therefore, the palace lantern has become a tangible decorative symbol transferred by
intangible reunion, happiness and a bright future. “Buddha” refers to homophonic with “blessing,” and “hand”

i

refers to “longevity,” so intangible symbols of more happiness and longevity have been transferred into the
tangible symbols of peach and Buddha hands. Wish of avoiding evil and longevity is embedded into a tangible
image of longevity lock. The book on this elderly woman’s hands shows four Chinese characters of
“hegizhixiang” as a symbol of “harmony brings auspiciousness,” which also means passing the entrance

examination. These meanings all reflect the detailed transformation between intangible and tangible sustenance.

7

n\ﬁ%ﬁ;ﬁiﬁ £
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TE PR T 3T 7 3R AH A CRETE BT IR BOAT Sl At i, a0 A 1 o) AP B, W48 AR BIR IR RE 9 22, R 03T
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36 A o B ] SCELAE TR I B AT A AL |
—— DL F T % G (o P B U ) A B

B b
9 )I| A £
B B LEREAEET R REE | EAHFRIERAPOHETRALL — AXFRTFINESH

BRI TR LR AR R, AXBER, TN ZAE(ER TR LE) PORKERRAAZERAT S
A AR EBERARHAERTTFEIA ARG NIE, E—BRAAAASH AT B2 T a8 R
XEREARTE O EELMAE AANATRFT B LE A RRA RS,

BASRER. 7 U4 (T B i) ;b B L& 5heF

w
|13

SRR A1 TH SR SC B 2 v (1) SCER A Bl 4 % =1 J UK . BB 4534 (hyper canon) | JZ 4§ HL (counter canon)
548 (shadow canon) , [ HEERHL [R5 IS LEFE T 57 SCERRE &R b — B DR B 28 PR AR i, BT K
VEZ RN, [ AR | RZACH YT IR, [ R a8t | EE R 4E RIRAOERMEM . BEAE R AR E
VAR AT AE S0 BESR A (8 FH Y 2 TR L (R R A Al R T SO [ R AR |
BB R A P BT /MESR IR S o Bl R 0 O A 5 s IR B [ A R, (G
AL, 2013.161-162) FEUFAE (158 A , AL P B SCERAE N 10 SOy SCERAE S T 6T A T S SO B 2 v 1 £ K
2R AR | BESR B MAE VY Jr PR [ R AR | By A {E T A AR RS B e A B R ATl
(GEMEEAT, 2013:162)

BRI R SCERE AR  —AFAE JBORER . (Moretti, 2000 66) P77 SCEAAEIE — R P AL 3R 5
Bro [ RESHL | SRARZEHE A o A SRR st ZE AR A SRR RE A P 7 SCER YRR IR], SCISe Am a 2 AR P
VBt B2 o 8 L | A SR SR 2 D Y B RAS  —  BHAE IR A T SO A R A A S S
G EEAE [ AETR] T 2 ), BRE R RTS8 TR o B 5 138 4 A 52 5 PR ZE AR BL A 1 49 22 %9 3
A, ARG RS AR R B R T SRS A i . (Lefevere, 2006 6-7)

TEPG I BT ST T At e 14 R o R0 5388 ) 2 — SRR J e A 2 S e R ot i SCER A R A U
BT v OC B BRI A8 Ak, IRRE TOds [ AR AU TR SRR RERLE (T AT A R REAH
(O REARH R ) JERASE HH R U R R, T3 A1 K A JE B A 1 e R =2 [ — TR i (1 A R 38 R ) £ 1) T T
PEET, BBIRLL S S B U AR AR F Y, 2 T A BRI IS 4 . | (Baker, 2004 14) [, 52 30T 22 48
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CRATE PP S8 ) F ) 438 SR M TR A 7T 5 T 2Ry v [ SO 0 T A A A i A 4R 3t T A B ) JAE s A S A B
WS, ARSCEZFTELLT R 1. T30 22 4ade or A rp B S0 ) RO AR M ISR B AR 7 2. T30 22 /Y
A 138 SRt S £ B B SCERAR AR P DT [ AR AR A T O 2

— AL

BORRAGH [ K58, g s M I EN AL SR 2 AR [ B 2 48 |, | (9RFEIR ,2005:179) [ 48 A H5 #F
BT ERAT b B AR AR B R, BRI AS R AR HEE R A, R B 2 |, 1R
Ml I REEHE, GRIUBF) IR [ i I 2 Bl e SHEARER : i, AL, | [ g A R R Bt 5 AT
o s TR L R — e o, SO AR 2 Rl R | AR AR [ SRR [ WML [ Wk R 58,
[ s, (ORI - BERG) ) [ ML | o st L SR R I V6 RO R 1 5 4 | 1B S B 4 T VR 2 BB, T 2%
HIRZ M (AR - REY) TAMAR] | ((F - HFZa)) T GEEHE | ((FLED) T AamsmE i 4,
Lk B AR S, R | ((RIEE))

DRI, AEVERE T 48 ) BRI | o s A0 [ A | — Gl /BT RE rh g 1 [ A5 10 B v
IR |, (FP B SRR ER e v 5 B ST T el L4 B 55, 1986:598 ) B[ — 5 B IRAR | — S Y B 4 38 2 e B 1Y)
AFEEAERMEE |, (BHEMIEZ 2 E,1979.1163)

PP EC A classic, sutra fll cannon =Af7d , Classic YL T 3CHY classicus , 521l &8 SR E FH 2k
15 SR AT S5 9 1 — AR AT | 2 [ R — IR S S sk 1 | SRR BALIRE 0 B iy A AP s b ] 2 [ 434 2R 1) 45
R ILG R T B | e | T A SR o A AR RS TE R BE R 2 classical authors, SCEAR
Bl 2 A2 BUES Y vy B 2 28 | (classicism ) PSS i FIRC0G o A IR FS SCAL A5 44 . 7E38 — I classic BRIRHF
A AR IS — e o 28, A SR T A5 SR IR) S AR B 7 i) BT | Y 8L, (Pearsall, 2001: 338) iZ Wi
HERCEASHT AU | G & 82 B, Ao | oA W AR, — 2R 2 4, R 4

Sutra — & PR AEFE | JE R A BB | [ HLH | (Pearsall, 2001; 1870) , 14 BUHE S5 #SCA , INPH LR 500 4F
FPEICRT 200 4F R B ERE HA FAE MM AL 0, Canon — 5V T by 7 BHRE , 58 A 2 | k[ R T |, B %
i S R e TR L S P R T R SRR, Rl e RE D canon i S £k B S AR R 1) 1E A A S
SCA A% it LR T 2000 | A5 58 AT R R L [ S AR SR PG 4 5 i ek R R R BAR e | 22 R 18 it
ACLME | canon — 5 Y 3 B2 WIDREER 1S BRI G IR , SE 1 3 SCAL SN, 38— REH], canon FERE MY T R —AEH
Y EART GEAE ity RN B KRR ST 2 B 8 R SCERAE A IR, B - RO HE S AT & | R &
Foo TESCEMRTARI S5 MR8 < [ S B B i RR B S DN 7E BB 17 48 772 JHG Al SCERAE b 9 A & . | ( Hawthorn,
1994 27)

MR 75 =2, SCER A L 2 AT LA W T AR

(—) SCERES MR A IE — IRpAURE BB 8 388 L (0 SCERAE M [ BT A A8 LR bl — S0 44 1) SCA R I ——
—SAE R R — A S BB A SR iR M Y SOAR e 18 S SO R Ry A (EL(EL Y M 4 0
HE , EAME RO R S B HES | (RIS 5T ,2007:18)

(=) SCERES AR SCEL SR B BURIVE A, SCERAR LA S 3 =0 28, e S 0 SEVAR 2 AR R R
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B ORERIRHE M AR E A R R

PRI , v B S B R A e R S R 2 [ B AL | T A SR SRR AR A RO i T AT B 18 — IR U I S B
MR R R T, 7R LAVY Dy S8 A SR LAY TS SC RS AR v | U 5 T B A 458 114 v [ SO B a8 A S o B SO A
FEPU T LS AR | A BB . —, I8 LEEAR Y A st SRS R BL 1 P U7 I A SCER B KR O B R DA K
P73 P B SCERA R i (1 A ST

= P RE(HIEPEE) HIMRE

RN B AT 44 S G T ST TR IRE =4 A 3 114 R v 8 S8 ) A 7Y o B SCER B Y SRR — S LA
TR R B D35 44 AR SR 2 A 1 < [ 3d 0 i A S TR SE A i A 47, v 8 s S B ] T 1 — K
A, op B SCERAE T 5t B DL R A AR R B S () S B R 2 T U B TR . | (Dolby, 1997 588) iE i S
BINA T 2 44 3R ( Norton ) ZR 41, W0 il 2% 2 R EE b [ SCEE SR PR R 0P . SCBE YRR 15 21 18 By — 2

AR SRR VB R T IR TE A MR A R Y AT P R IS AR 2 [ — ARME AR 2 A AE . (Spence,
1996 42) FE5E 25 4% HE 7 SL 4 K15 1Al R HOS8 A [ MERRr e PO 25 8 [ 2 SOR Z Ry T ke Y 1 AR ATA] —
P4 | (Owen, 1996 back cover)

FAHR Y SRR AE A SR IRF & PR P AT 7 v . — S IR IRR 199 7 1k, i AR o i o 109 BT 1 & 971 1 g — IR ARAR
RN SCERAE S, TERE S SCELAE Sl IRy U 35 SORAME AT 7080, BB S8 A7 20 38, 38 My ik A SO 2y
A, AEANTR] B SO WA [ IR A TR VR ZE AR il o 38 A 138 075 12 0% L 7 e, 7 02 PO e, (L B i 7 A A
[ PR AR AR AR R SR AR it 22 ] ) B AR BT 4 1), 38 AR 7 V2 A B R s 1 SCER AR ot 1) DN T 8 DA B SO B A AT
TSR ) R PR SO R A, 1B R 2 W Ty R S o R SR Y B A AT R 2
B (S &7 S B P AT INE R AN R R R

HF ST 24 M v B SR, s R A 25 R RN BT A SR R R L [ R SRR — e — Y
Jiie ABEAEA R REEAE , P SCERAE A A N R R B T S A A R R REE, S
REH BBy AL 2 A AL G R . (Owen, 1996 xxxix) P It , 5% F° ST 42 £ 38 5 30388 v ek vl o] S 22
SRR B LA R A i ()RR YE RN MG, TT LA S e G AR i B B D 7 T I Y SRR DL R v T BT L
] G R SRR A A 5 R

= (GRIEHEISGE) )& BRE R B 2 A R R sl

RS 3 4 ) PP B ERAR SCERAT: A 388 ) J2 b THEAC /S AR AR L A Hp B e A SR AP Bt ARS8 Rl 2 22
PO IR BN B E B R B OO R B 25 8 R W RS, AR EEAR BT,
HAERNEA R ERE, (PRUFICSCEA R SE) Iy b i T =4, WS, USRI IRRIRF 19 07 1 | i BEURR
o P MR e — PR A AR R Y SCERA R R IR XA T B, L4 1 SE % B B L] vh 4 A1 s 2
R N ATCEMAC, Fristi R UE B AR o DUSAE P R PEAR A8 — R B e | [R] IRF 2 A BB 14 o
LA EAR B9 2Rk, R R B3 ) B (v [ JER A SC B A1 38 ) 36 P R SCB A it f1 A 38 HE A LU, A5 B
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TR T ST 22 A At 3% b [ SCERA: W IR A R ME RIS £, 38— BRYE AR AR S e 1 DAY 7 SCBE 2 32 B Atk 5
SCERG I v B SO S

LR ) IE — 00 AR SR PR 1 3 o s, N0 ELAR R [ORE [ 28 AT B, T e ki T
AN, R RS OGS [ R B [ R AN | AF EREEA TR T
B PRt IR IGEAT OB IR B, A SR AESE A D AP RO 22 5, R AGRICAET BB | st T N E
R A CE R (IR (A7) (AR CGIRBO A 1) CE A ) W AR BT SC AT 2 B phage . R A0 B ko i 1o
[/INAE RO — B CRAEO) BT SO i . R FC AN SC BT 234 e[ J8 25 | rp pkase 1 i i ki, (L oz
i A PR AT ST A AR R AU SR A (R ) A RLAE ) | T3 SO 2B SR A0 FIORE ) AL o

(A7 ) Q) R B E AR, (A2 ) SR A — 1281 30 Ak 35 A SR A0 R IHe ek iy DU ) 2y 22
TELRAYRE SR ARAT B T HL i, 5 o R g e — R S RE R FE TR, [ AIHZ
B ARGE, SARER GEE AR URGERR, E T AC T IR RLE R, T E AL
ERGEL, FE T BRALAL | oL BB R R A S | [BRE BUYA, Hoo | TS BA, RO
Ji | 5 655 R 00 R S o A A 8 B P ) RO , 22 T T (R R R, o S et R0 ot A 2 ) (B LB, O
R FRE Ry R, LR AR LR REL AU Lo e AR A A 33

() B—H AL EAA AR, SRS — sl i R E n i i, [T, 2R H
o, [l BARAR . 2% = U TR R R IR OS2 A 1 DL RO, [ AR, — = HAE | [ F BRE
ROERBS | LR O T B RSN TR, Rk R RIRE T R R G [ RE
HE ORBHR, ROEARIRERS JAh, fEE i ar P 28T 7E HE T A 2 R B IS A& 48 45 140 T 485
HE [ RWEL A EELEIE ) b2 TR, 2B AN R | el o A L AN RE S L R R
15 B S AE h R, A5 B

T8 P B R CGREAL) TR . ORI, SO AN AT A W Skt (R B S0 ) o RS0
LAESCGEAA B CRRAE) A0 PBR T TR WS IR B J3E — A, HoPlieise 1 U B I WS A A ) A
EAF 82002 L h i BB M (B - TATE) KRR, - 285) , 18 W B 2 s e
e, (HER ) BN R A2 18 W B R A e BN ATEROLRIGRLAS 521, WA 148 1A 30 RBE R, T IR
HWGE, [ FATME, S b7 JURAE A BETR, RUEMT M /0 il LA R T OO A B (RRAR) 21
afHEAT HEIBEIRE At S RRAT BU U A, 325 BURELE B &S 1 Rs 1

(RFAL - /) JECREAL) T HEZ — R B R A BT T 3wk, BOE 1 P BRI BB A AR, (/D
Y B A 2 4% B4 2 TR TP B S R B3 ) 0 ot LA B o Bl B S R 10 o R SRR [ /N | P ke T R A
(e By ) (R L) R SR IE ) (R RO B To . T30 2 dkast 7 =1 . CRED (HHE) (N A ) .

CRIGY JECRFAL - /NAE) T B EAR S A — B, LR 5 A — A H AR 2 1) - SR AR 9ok mp S8 A
WU B T BB . B R T /A B A, Ry ) CBITRE L) R R IE ) (AT B AN O R BT IR B
Bl EF R, (HIE DY B R R A BE SRR R A 0 CIRIBAY . (0 Ry ) 4 5 AR R T 7 b AR ) SRR N BT SR ER A
IR ORIV o CRIT I L) B ) A DR S S SR BB T I ) R B AR 2 %, B 17 p A B IR L AR
Ao O J I ) A9 SR 2 3603 1 Y R B e LA S WIS R e R B A PP (A ) 8 A A b
FRAE A AE SR By A 35 LA S22 AR Al
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T ST 22 e Bk a8 14 HH F) FIQ7S H ) R 2 L B S 2 T, AR 408 I TR AR 7 BGR R  Th A,
RS BB RhREY, FEI T SRAL RS A S () Sk Y R ERAR R R A B A R
B LA T TR AR AR R 2 SR B TR FAM RS IR AL . (S A ) SR B R A e IR R R
FEEATE R AL, T ATIR AR M M, 57 BB B 2, R TR B AT L O R AL B S
TS e e bfe R A RE SR o P Je P S, e RSB BT T S I, T SO 2 B IR AR A T, AN B R AR

R R 1 S8 B AR 20 Dkast 11 DU v 48 Rk, A0l ) A1 BT 8L ) () (VTR ) R A0 (B
5 CRFVT) (AR RIEAT) (i A7) (IR 5L AT) CHEA ) (- FAE HAR ) (1 LR BE ) A (£ R P2
GlER) ) o Herb, CRBTED) CEAR) (P _ER) CHEANG ) CRRAPINEE (I0F) ) R B R (A PHE) BB E—
P TR R R Y — R PO ML, (B R — B HR ST [ IR, TR &, & TERE,
WS, KA, TR A | d A Tkl A I E S . (P LR) LIkE g8 F L2 8 T —
(SRR AR R L Z AR AL, (BN ) R AUA L s SCR RS . W ) BRAS— O A, B AN A B | o
ZHHGKER R T A4, (CLIRBERE) sfid i 2 IR AIROR HIER A5 5, (VIR 2 — i PRl i, R
HULHRR YRR, MIBRAEAR R AT 22, 28 T — DR S i S A= B 5% Bl 55t

Har-EE RSz i A BT S M S, (CHRINRT ) 2 2 1 & k35 1 T (st AR, 4t
DU, IERIA U F B S R L SRSt vb 35 18 IARGE T AR B F M &, (s
MEY AR T — 0+ TUBRAE TR, A i B B A A 28 S [ AR SR B N Tl AE M4 8% 1 B IR S
BRI BE SRR o (PR ) B3 i i 1 A SR - R 0 T ek AR R E B AT, e TR
RIS A e BUE . CRPT) R AR RN ROAL E BUE T I8 R 2 2R 16 P A A kgl i
VR R B CARIS RURAT) 1 2 2 N B AR A SR A RSB B 1 7R IR AL Bk S BBl I Py
A ZERE TR B AR, ORI ) MR AR — P 8w ARK MRS, BURAT R L, 7e ik
A ) SERAEIIN, A% Tt S T A 121 3 B A A T A A 5 R — S BRI ) A 3 12 ) 221 e A TR RS R
CIRGEAT) R I L R A8 1 AL A v T LA ST PR IR v, 8 Ll S0 IR, IR A, 2
BE0 IR HAT AR RO B R 25

(O HERE ) PRSI 4R T J56E [ AR EE T 2348 | A9 20K BAROE R ACHL [ ENERE  FRpkRilfe
H T SCEOR RS B, U AN | ol SCER A SR 57 7 R B A AN i S BN B R 7, i A U 4
T SCRIHRGE | 76 P B AR RS, SCR i EA R REAC I UM, AR SRR 388 F I R BL 1 o B (8 450
BB,

FICITLAE G IS0 ) th AL PR%E 1 33 E YT R, EEMERERE, T Z TR R B 3
Fr W BRG] . FEAR SR PPk + DU i R BUE AR S T R B, T dilk
e 1P B O CRRIRE ) (R PIAT) B (OB IR AT) o (EAL B B Ot AT ) (RS T ) M T HAE )
I B T CHENS) FICORBERE) . 75 33 4T R , BUE B RS A /S H o 30 Wik i S8 e i
LA (R 185 ) (HIEAT ) (R A HRHT ) (7 B0 (T8 U R i) i ) (e — ) (IR 4k
) CHT I (=) ) 55 1528 REHORME n] 0 2 PR — R R B0 I o, — M2 JR BB TR N B AR 5 BOR il
SR

(A G ) Je— 1 B, 18 1 LA A G iR — 8 S TE RS 8 TR AR A O AR
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TSI E BRE AN 2Bl 2 A RO R DE TSI 55 2o 2 fl FL B B2 155 LA S s 2 08, (7o) o — 4l
AR (CTRGH) A MU+ Uit (S8 as4E) b o 18R R 2 T BB I A TG A WG ak , S 18
IR VRS SAAR A B . (TP IR R R — AR 2 15 1 B ol BUAA L+ ey Horp R A1, Bl
o BGRVE AL, T AL SRR A% B AT R EATE T, AT R EUREVE BT, A RO SRAR AN, AT A
KRIERA, NEZ R T I B 8O 2, (YT inscio) ALl ng— & Z 4555, R R FE L 1
BT Co g LB W R BEFE FGESR S [ PIRT—BREE, BSANHIE BTN IRAS #2 5e 40 J [ e ol B
R T AT AR . BTSSRt L, A AR S R, LI RE B Y, 22 SRR BRI SR T D7 41 A0 AR LB

CRHIEAT ) R A CHEIT A MR A0 Sl R T 2 b R R s S 18 o e A A IR 55 e 4l L Al
TR BB B R e e RO RE SIS R P A 2 AR TR AT AN R [ e AR, A E R AR, AL
ERET  VEEIRERAE , rPJ AR A, B TR | | BEARIE W W L R ANIR A (EE B ) AR TR AL
P L VR Y L A A S R SR, (R MR T) CHTIEAT) A s, (Amrao) 2 — AL
R, A R D7 RIS L2 48 PoCI RIS HEAC, v B b J7 R 2 i e i o g A D MR IR R B3R T, o
PRESE T ALER AURF LA S5 TR EORE , So R AL |, R REORER SR LR 5 SRR, R B 1L R
PEHRSEH (AR A CHREF TR ) (R AR M A IUER . (AR 2 AR MR S AL L B, IR P B L
T HRELANET . PRI, 5 TR B IRp A ORI M B R B9 W, R SRR B8 il B (A i R i s 45 B [ 8 SR
il | B ek VB8 b TR 1S IRp AL DT RO B4 RO SRR A LA

A 3 FERSHAN T LAt | A SRR 7 P 88 A i R B A o A A o R s AN TR, i ST 22 R R 2y
BRTEN N 1B — A B I AT, YA T N ARORG RS A5

TEVG T SO b DA b Z2 P 2 AR B SCERAE i e[ 383 AP | ) S BB LA L S 8 O e it
Al P PR IR 0 SCERAE i JE S A [ 858 R0 | R 0 5 ST A B SO i R 5 | R E AR IE 2 —
T LA A R B 3088 ) Fh S e B SO ) A SAR YE TE SR 1S — 3 AR TR B R B S B A
A S I Ay [ R AR |l AT S SO AR PP B B SR A

M. %5

b

HA B S (R A A M AN R AR LA F AT HP B SO B B B S B S A R S A P T OB A
S P RRE P THE S SO AR R R B — IR BE WA S (E SO IR A A 3R BT Ml TS0 AR R TR P R Sk )
F1% A 58 S IS FIER YRGBT 1 b 3ol A 30 )0 i 1 e DA S 37 A B A T4 B[N A 3] ) i AL ) 3
B —ARHEREBL 1 APy % 2GR0 T 5 SR AR S v B SO BAE EAE E  AR S T S SR R — R 4
AR AR R . AR AR AR R, VU T7 SCEM A 25 A A A5 R AE 1 v B SO IR R s My, 1B —
FUMRAE e ST P S8 3 A, 0 i R S B A 8 ) A6 S 8 i 8 A £ sl M e ) A e, Al A 7 7
T FELE T A R B FRAMI A E AR AN AR BT 3C A BRI A 326 25 A J2 S G 5 SO 8 1 R S SRR Y
— BRI B P R S 7 BT, P 0 5 3 e R S E SC ) o B R SO B O B R I 5 B A RE B
R SCEE P T YT A8
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[ Translation Column: Marxism in Africa]

WEEHAZ(FAR( AT L4, 2 W ShEZER S XKL IBEEIFL TS
HREA)):

AATERZFEOERMG LFEFLEFREERRGBRERNAL, 5
A M AEMARE AEM AR R F B E B S JEM R dE Lieg P E
BRRRETR I, LB A A # BLAR, ERH X T,BME 5 £ H e lTAFIEN,
HE R T A TAF R, %‘ﬁuﬁwﬁ‘mfﬂ]@ﬂlﬁﬁi@‘i J:: FAE P B BaE AR, Bh A 3F
MABRFFRAEMNG—BELIHE, ABHLGEIRELARBER NGRS T T
BHPELBELCLEIRARFE—FTRLBLALA INHEBEIR B AL ERES T
AHE R AT RS LAE LR T RAERAA T B E 63k AT IR AT H
BEAEETEGELRROEET ,FENENBELEERAFRXRRTHRBELR,

AR BB ERAEN | FM FE(ENATER—EFBRALE
KATATRE ) A B B 58 £ KB E A LEF ) 09 F LFE X, 9 R A& 5 X
FRER EPHAGRATENAGERERARENLERARH B L LA
BATATH, MEXLEAY EHRARFEEGHHM AT EN KA RAE TR
RN RS WRAT HALERAALELEHRG AR ARES, R
FEEEARN S FRAR EFTFOIHNBHELBELRMFREIBELR
BAXRERE FLARIRBENAT T RABLEY T AL TR, 25 EE
FEXMMB I XAAENLE BEUREBRIE T LG G mabsd
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Abstract: This article primarily discusses the perspectives of foreign scholars on African socialism. Ralph Austin, in
African Economic History ( 1987 ), pointed out that few African countries explicitly chose capitalism upon gaining
independence. For those countries that did choose capitalism, it became a default or residual mode. “ African
socialism” was popular in the initial decades following Ghana’ s independence and was pursued by several countries,
including Ghana, Guinea, Senegal, and Tanzania. Based on this premise, the article explores African socialism as a
generation’ s exploration of an indigenous model for economic development. This generation held contradictory views
towards capitalism but approached alignment with the communist camp during the Gold War with caution.
Importantly, advocates of African socialism often presented bold and transformative visions for their countries.
However, these visions may be worth reconsidering as they do not conform to the socialist model.
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FEMrL 58
AL B R A AR T DL R B

(fTEE—)

BB - ARG R/ L EW5/F

W B ALIZHATIHIAZHHENEEEIROAE, EAR - BT ECEMNLER L) (1987 F) v,
RO HENARER IR PHEEFLIALIL AAMLEFLTRILZNEARAR, AR LR A B RTHEXRA
AR, [N IR | B A0 TWETFRAAT, Otsoth ENE ENmAARERE, i
bR H T NG L RE KA AR I AR T ERE AZH AR MM EALE T RS OB EE,
TR NG I RN EEZEFARMOBE TR ERERAARERGER, MELETTRAZEHE
AL A HCERFEAEERBEX,

BASERR . kit g £ &, 806 B 2 il

R B R SR B W B 425 %) ( Economic History of Developing Regions) 2018 4% 33 5% 1 4,

{EHES. R B4R ®@ - A A (Emmanuel Akyeampong) , & BB & fedk M Fo ik & £ BIAFF IR, &L RS X &
FEMAR TSI B REHR, AR EETHIEREL BebEldEn P lfa Arf B S AR5 EMNE
R Btk RT%,

EEGN. IS T EREMIAAAL AR T @ TR ATH,

L
[l

£ 20 tHAD 50 AEAAE RN 60 ARAX, A 15 M 7 4% |, A D ROV £ SBUR S35 A C AR K80 B 5
Hh T R SRS AE R AR R A AR I NI R LR oK, 18 BB BN U 35 A | s e A A Y R 5K
NS AR IR & AOB FIEUAYE R R E . TE AR BT -+ I 5 (Patrice Lumumba ) BV BUR A — 037 B L A
PITRRTE VO AT - AR R JE DI RO 2 28 WS MO A2 sk o CHE I mh i A IR , 1960 A1 SR A8 15 3 7
SEIRE, BB A =44 KEE 64 (Davidson, 1983 4F)

A WA AR 2, DA RO E 8 WIE O EUN IR R A R R A
[T R F 28 MR, DR RS I IS S BR8] PG 7 6 B A (4 1 4, 5 B ST 7 7 1) o BB 194 g
o TEVRERIET SN, — PRt & R mulih E d2 28 o & S AR L B ARy A [ DA R R I R v [ A R K T
SE0R . 20 THHACHRER AN TP B A A aa T iy | IOMEET b TR ED MR T A e B K s A R . 18
THACSE |7 [ A b ) A BB ] 1B G RN R F 385 2 1 B B A B O AR R T T AR
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EF B, BRI IREE AGR, RPN RI R B F . SR, B PG 5 A At A i 2 o B vl 20 % ek %
IR, AU A o 2 S h RO TR

AR SCHRET T g Bk — AR, BV AR & S AR R — AR IR R AL AR 8 Atk A L4
TR SRR AT A B RE L F B SR IR, N ZE Y INRE R A - SRR O SR8 R A R BE R
JETEEE, FT LA A A 3 5 v S8 - s et AR — M N b, R (1964) M GRAR UL & £ 28) 25
5 1 T e 1 1 (0 P 6 T JE AL B R o A WG il P 1 o AR A 8 S 28 00 7 I8 S O [R] 1) S 3 AR 2
ANTR] R S5 R B e A R O T B M R U, 1B SR RO E R R R MRS e R E s
FEW I B E T Z SRR B T, AR INEA T30 il AR B AN, B o2 32
BN )G , w B NRAETE R E ST, 408 £ 28R —FEA P55 SRR ik, T LAST 2 7 SR I JEE s A
SeAk, AR Al AEN AL & 228 | A0 - 0l AR A A B (0 AR BT 4 A € i A2 5L, b M AR L
RO E#H AR E R 8 M B A 2 SR A B R, RIS E - %R (2013:24) 4R 11 .
[ fry B 2 284 BRIL E R SR AR VA, sl bl 2 BV O R 4 1 TR) S5 J 7 . Sk i ——
(1 BAR G ) —— A S SE B BUN SRR 2 AR W R BORE . | 7E 1961 4F BRI A48 - €5 - AL e
2 3k 7 S 1 [ B B 45 2 (USAID) A %8 9 mi il e — {8 B2 14 Bt 3 W BEsR S - AR A 1R oA & 2
Mo

FEATSCH SRS T st - B & B4 R AY AN G 1E - 2E4 - MREISESL N RO INER R R
8. FEERT - RGO ZE NI R AR A BT - e T B AR T 193 5 e n AR AL & T S iE R K
LR 3E DU A BB A TR A AR D BAE — AT U R T S T B A S ) — T T L
A, RFBOIR FAEI 23T+ o0 PR 3, SR AR S 8 0 v L R 3 R AR IR BRI, 20 HHEAC 60 4RI 70
AR T — LRI & R VR A, I AR S T AR AL 32 28 | 0 SR AR T AR 1 — 26 5% )
( Brockway 1963 ; Senghor 1964 ; Onuoha 1965 ; Nyerere 1968 ; Babu 1981) . B&# 487 2 51 #EE ,20 4D 80 4E4L
PAB A AR R K0 TAE | AEINAE & 32 53 24 1 SR Je T B RER AL 1Y S B 1S (— Rl R R A o 32 2 A Ak
T B T AR I, A 1985 4F T 5551989 4R SRIGHIUARBEAS 558 & AR £ RN A . HBIFL , A — L0
FEEERATAF AR PN AT & 3 28 10 R 50 RIS DL EORT 3 A, (HL IS S AR 2 B — B KA 5 (B, 5L Lal 2015;
Williams 2016) , #1155 A, AEPNASTAS 2] 55 AR R 7 Y . R ] FaB iy, M Z i Bl AR At &
FF AR R 2 AT Akt PR FR AR N AL T S B AR R TR A R — el S el AR
ARG FH PR T 2% 1 EH I A 2 S IB . ISR A ARy TR AR A A 2,
Il FEANTRAT A At B A A A A ) 5 A 0

=

—. ERHELESMEREZE

(B R T SRR R S AT A AR YN 8 SN T I % e A B AT A R R
BRMICH . TEERE, M AR T EARRAE R B =, 7E5H R 2 S AR N5 R M, 28-F- A7 78 2l
FERRERE , AT (14— B HEOR S5 2 2% DR R L 11 5 AR U, 1T AN 2 2% IR 8 68078 1 58 3R 00 R o 1 R %
#1114 ( Akyeampong 2015) , HHEJE TSI E R An - FEEHRAE 2017 00— RERAH  RR |, 1H 58 oi fi 37 IR
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A =2 BRI 44 TR

THRAR  ARPNIETE RPN T — A SR R R AR, DR 2y k] o SR A R M A, 2 N R ARG R, 1B —
IR IR 2o 5 B IR A 4H |, ORI R R R B B R HEED 1R ST A, SIA
THEAMAL FIRE SRR AT, PR TR RE IR AR, M0 R 55—t 11 B AR A 2B TR AU A A i A o e A
BRI , 7% Tt SE PR ML R, el sy —RIE R AR 50, 7 R M AR O B A S AR, 7EMAM IS T,
PRI BRI T, — PGS WO [ i FOASIR B || DN 2 BT A AT U R M R A0 % B R AR 1R 1) 3
B M AT AR R A F LR 1 R AR — e LI A AR U B T S BUR PR T SR ARV UK, SR R AR
BRH Se R 15 VU ENRE N U - PSR - RS I A 4 KB B R, B B MU A A A B e 4 sz L A
SRS ] 48 AT 78 TR R R o At B S Y A LA Bl 387 T S A s R A A ) 607 £ A B e £, i
A Tt SR B A B, (R SR R B 5K, BN TR ZIAR R ], A BR, N D iV i = AR +
HERERIANEAE . U507 AR, B 50 RIS HEBH AL 0 R A O (B, B KGR AN oL i, L
KAt SIUBST AR R A b B B A BN 497 G (B R A W RSt 149 S A 2 i A R 2 ) T B, R R
ROREREE AR TR B, TR Y 7 R 0, B 5 W n0 SO R R (A 55 B 0 AR IR I ) 468 07 4% i )
(Lewis 1954) , FIMbAHECAE# B AA4Y - A6 AN (2006:95) (ARG, — HL258) ) 4 E A -l g 4k & = 383 21
Sy A IR B R AR e A [ — RN TSR R OEER | AE 20 HEAC 30 ARFUAN 40 AR, S A7 AR I 4H
NG TR [ B AR B e 58 ARl - R (2008.325) F8 [ AE —ARIAEPNAEE A R Rt R i A (0
RIS JETE  RETIE R SRR B ) SR it e AR A ST R It
Pt g F R BRI AR BRI

BRSBTS R S e A SR A B M A A P AR IR =
BT IR0, 5 [ Ju b K W A A A R S DY Y SR A LA AR TR RIS 0 IEWAEA - B AU
(2012:4) Firdi 4, SCARSEBUR A AR PN BCRT ANt 2 R AT St B e i, FLAT 4 2 WEOR VU K7L — Bk rh PR AR I
DIRERERTAR IR | o AEBUR MFANBERSAY S & S35 T, SR BIAE g Rh B LAY B8 P o 7 ) — RMESR, {58
B A S B T S YN | it YR AR Y A0 8 S B A R AR B R 25V . 0T 1961 4F R 48 &t ks, HEE) 1
[ B LG | B, [ BUCALH R | 58 B TSt g v B B A BESRA0 BE ), 2 S P aR It 22 32 3%
(g, R BUAL R AT A AL S BIAE B R B, (AR ST E - Bhah KA - B AF RS - AT
TAARWTSE 720 =5 H- 30l 5 SRR B T B e 458 Hh 0 IR B SR W - AR ITIE M AL IR % 2 B
Tl BRI . TR 1T H 0l R AR 8RR, LA AR B B AR R 25 835 an el i K
(Muehlenbeck 2012:48) , ZEWTHETHMN T ACEG R AVBE B, WAIA 148 A & B 2L 2T 5 £08 Brds 9 TAF . b
TE 1964 AF H R AR I R A RSB AR L 13855 ) (Rostow 1964) | 38R 1 ¥ MR R AIBIE

{EUR SR B 0 E 3 AR, DR 2 0 AN A A T2 At & ml DI AR AT BUE I 2608 . Je e
Wr - A2 (2003:14) F5 i

BT BRI TR EER ([ B AR ([RK]) XRE, BAAAE R L E T EBRE AKX
Pl R A | R mik | TR b — B E B RO A A b E RILAMA] B,
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AT O PER  BURAL B R AN L 22 5 38 AR 0 T 261k | RO 50 R R it T 4 0 JE 2 A 80 T L {1
TELEH ) FE R (Scott 1998) o 1€ 1961 4F Bty , H i BUR i 32 1 SEARSE AR AR 7 35 . SZBURFLE R
BN T R R T A5 S D R B I A - AR TR - A A SO R 2 B = B ROV R AR A,
P A A B IR SO Ay v S AN A TR R R e R A E AR BL | (Muehlenbeck 2012:3-4) . SR, T
OSBRI T A A T R A AR N ECOR < R RN B R IR, A AR TN 5 B BOOR 1) A R A
AP AR — BT, LURCHT A SE (Muehlenbeck 2012:44) S8 LRI IO S35 AR T 500 1 B S A AE U A
PR 5 JRE | (51 Lt L SRAT T 2 AN SRR SR e RE R AR R

-

= . AEiNIE L 18 T B A PR EK

FEM A — R ST R AE 20 A4S S0 ARFRH B BLAY . RSHIY 1956 A RS , BEAR AN 1957 4EMar,
SRR IR — R IR BN E HFIRLA 1960 4Ry, 18 — S 2E 1G58, A 1S 3 S8 AR J8 D T i Al i
o ST B GO A N £, [ 3R RIS LR B SR R A R R A T K MR B i L S
R LG A MR 7 B U RN AR, RN, B 220 1 IR R 1 8 AL ~F Al R Y e 300 422 3 1R K 1 3k
B, Ay nEE AR T TE 1958 AETE A B 138 44 001 SO 5%, R 2 vk [ BRI b, 78 1T 44 7 K
M S PRIBC T HARA T B S 1 ORI B S I B B TR 2 T ) A Bk R AR AT AT T
ARG B S PR G T, W0 GH S TN BERS B SR PG B A TR AR AR VI SN 1958 410 A 2 H#
PN, 1958 4F 11 J NA), B SIS m AN s 4R 4 T 1000 B 5 8% 1 B e RO A K 2z e BLAR
TNAAFN R N 5 459 (Kaba 2017:93) o FHABTA AYRCSRAT B 15 55 , 36 D9 ai 5L 2200 — MR T LA AT 488 0 1
FEMEAR . RINRHAELIIE O - FRRDR 2 TR A S0 AR 38 B IR S0 A S E R 38 M)
PR 2 N 5 5 — AT R U - BT LAE SRR, BN R OR B T, TRk B0 EOE B8 HUR O AT B
(Muehlenbeck 2012:62) , ELF 1994 4F 5 H , # NG 85% Uit AN OARAK A Z M IERHEF 7. 3% AR
ZI/NEHE A4 5% NZIBTHEHE , BA 1% M N2 BEERI SR S 4H . 2001 4F N0 HAA 10%
B Bl T AT, 0. 8% M FE AT N I AL T %6 ( Doumbouya & Camara 2008 :600,608-609)

HIEJEWETE 1961 4F M IR 2 — AR EIN A2, A SCE 4452 2 140 38 8 mi iy IRF | B8 AR M T RE A Y
Wi, $HSEJE RE A8 4T B RRZE M N7 IR A IBRT B A IR A A AL B A A 1 {1 [
KSR BT DUS M SR R Erh 2, R AR, R B EA E A &4, e R 5 R
FEDZRLA iy R | LR 2 DU 4 R BEBRE N FE R AR TR 35 B SRS B B FIA . $H R ni e — i el R
AR B W HAr 2 R AR . AR Bt g s, BB R e e AR AT, Je TR R RE T 2
SRR B MVRAL | o T8 A B A SR AR e AR s . B AR KR At AL 8 3%t ( Shivji 2010:120-133)
FEHEFSRATRIIH BT RIS R 1961 4E % 1963 AFHUE) 125 — M =4F 5t . R J2 s ik B2 Ha Ot ik -
AR (2010:121) g —FEBOE AR IE .

HRAAT AT AT Z WA 2 BATH IR SR, 150 ER AN EMGH &
EWEP L, A ERBRNIRE REBEERERMSGEAEE AR PAEATHRARNER



099
By Emmanuel Akyeampong Translated by WANG Ting

THHE,

18— R T H $ R 3H 58 ni B R AR TR A A, BV R AR R A SR 7E SRR B, A
A ARSI R A 48 A R AN — FE AR A & IR B 4 BRI R AR E R
B (Shivji 2010:121-122) , HRJEai 3R EHMNEIHE B, 1963 4F 2 1967 AW, & A9 AT A LS
RHR4% 4. 1% (Mwase & Ndulu 2008)

BT MBI AN, IR ai AR B K AL - I FOEERIAREE - URL I (2008 :431) 05 .

BURH L ER MR ARG BB EZREAKRBIFXENREAERKE, CRAT BARBENR
AAZERBRGERE WAESHEEREAGER S RAR I MARE, BUTHEERE— AA R
B ERBETEE BN AF RN RER A RERG, AARL ERZREBIZHE, BT
— B HIMRA IR REI R EN AR ERNR, E— A AREER A A ARG RS
B3R T TRk AL HT A RO R e HOMR M R I B,

JO TR W a8 2 , 8 B0 AR TR AR BUACAL B G 14 [R) IRs, i o 5 T 264k, N B iRaB Al A T3 %%
&, iR REEER , I 2 3H R e R BRI A E AR I A F T A B T3, AR SR TRy vh & L E B
FESTT b 72200 T R b1 | TR 2 OR SR e 5 AFRA TG FERRRT . 1967 45, Je T R FI3H % e ni R R
P (BT E T ) MR RJE R E LT — DR 2R A 8 AR % 32 04t 6 35 38 9% )R 3B % ( Nyerere
1968) .

WA —MRAEM RN RIGEB R A A W EARKREE . 7e R B W — Mo g, RIUEE, B[R
WA SEAE ST 5% R rh SRS O A1 B 45 15 3 9 ) A P (DT 2 o) B 8 6 7 S 3= 8 iy [ ¢, A 9 3 2
H PG RR ) S M & AT IR A5 . 38 BRI (Y 78 1R 3 28R S0 ORI 1, N6 A AT e AR 2% B8 v 8 3 i B i [ R
PR EF | RN R SC B IS FEis by 8 | BSOS RRT A A | T T BB R 15 L
I Sk B SRR B TR AR T S R AR 8 ) A AN A 2 A LA R SR T I 5 T B B ) PR
RS, PR el A o S ) R U S BRI R T B v SR, TR 1955 AR B R B A4S 2 T RK
P12 B R AR N SRR A AN A5 B Y, A ER ARy BV Oy AR A B Y R TR R b R R
PR . RN AT SRS A SE B A R 2 4048, DR 4 S5 B A g 00 AR 4% 0 0 B K i) LB s 2 Wl B B O %
SR I P 0 B AT AN [T A, AR DA = B0 b R B R R 2 s 4B T e A X B8R T 3 26 B
AR YN AR ER AT A2 M F Y @R H 1) 2% DY 0 J0 30 it =5 Al 2 — 1 WY B 119 491 - ( Muehlenbeck 2012:112) , dE
I ) i 4 5 N ) 5 [, AT 22 S I S 9 A R, T S 3 A T 2% O 6 BRI R 5 8, Al
RS AN GRERGEREMAZEAIE B RH . IR A S5 ERRF O ST, PR 2 A7) 2 3] 55 [
PR IS A R B o A o 22 (s A G R B R AR

TIAPRFE DA I 00 AT PR U L 246 T S FIH 58 ¢ nn B g S 32 L ] 458 6L G IR v B IR AR AR
ToRAKEEREE AT . B S EAR K& MR 1951 76 INANH 55 — R R v S T BRI M A, 36
TE 1954 AR5 UGS SR o fiy | e B0 S A AR TEDE BT N AR . INAR B M i e A R 2 — e AT
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AE PROEE (JC IR 8 4 )RR oA s o (B E R AR AR 1 AT aT, T8 5 5 386 48 17y RO 2 28 BURT A
] i 46375 22 A, Lol G S B — i P SE FEARORE . P65 Rt R KR B 4y DR sk S T — AT R B,
55 T B 1 (DA B ST 5 AR 8, 16 8 N7 — {1F1 35 4 AR Ak, 7t 55 T 3 EURS R M B 1 40 T R AR A 1Y
TEURS AR 03 IRy, B3 T RRERIE . 1952 4F, 180 5 48 85 I A 5 B2 5K 301 5 Mo 4 Al — 0 TR Jom 4 G B B0 122 Ak )
Wk BISHN(1953) B T — [ T3EAR R G0 R | o 26N DRI L i A s g, 205 37 &
R T AN 2 — TS TR R (ESEH A 10 R b T R/ A T A0, At 0 R G A L S 0 B R i A
A b A R AN B AR ) T ) S R R AR T2 SRR AN BUR G U TR B R
Zy UG, A R FE 2 B0R ZAM K 212 % (Tignor 2006:122-124)

15 0 R A M U 2 11 B 8 S 2R AR A 1Y b O S8 T 4 o 2% =1 U R Al i [ 1 — 5 P
MIEAL, BB B C M TR SBR S  HAE 1957 4F 2 1960 4F [, {55 715148 % . 7EIMAAIE X M7 1%
AR B AT 5% B 2 2 Hb A 4 S S EOR W A TR R R, Rk
RS 140 i R T B8 ) SR AT R A ol i i 2 A 1 R o6 T RE S e B K T i e, B 5 I
IS IR AT B w8 I, ST A 0% 7 S A T R, At A 2 0o b £ R B ) A — e SR K T AL
(R TR G, Pl RN SRR TR T B 8 7 A 4 e i P (9 R B L U A AR 53 5, B 5 e 1958 4R e 2 Tk
A BEBA AN, 050 0 TUAR S5 5T 35 (1959-1964) i 1962 4E Y JBERR | 1B 77 4 TR BUM B 1A IR AR — WAt & 1 3%
FEIEET A 1964 AF B, EUvw B I IR AT B B B T SR A ORI ORUBOK F R Y
WE, (HFEH(2006:200-201) 724

B 5%, & B R M 050G BB B R A BUS KR A BAT S, b RT R ZMEHRFE, Ex
FEHANHABRTERKEFEATRAT LR LERABKEFHEATREL RN TA G, BB
EERBOENEE MBI T ERR L[ I ERE ST,

RSB ISTE 1966 4F 2 J 1Y — 15 B G BUE vh e f, B5 IR BT RF A I AR A AR T, B LM f
T A Qe i FMAA A FE 1 &, R AE 1960 4F 2 1966 4E M B T T 524t & 3 28R B R 8
TEACERE,

FRE A FENINAE G BV HEBER 0 EH . RSSO T, B T B BUM Y8 TR 207 B
RELL S I 10 TR SE B At . T 25 ZE NI LAAE AR Tl | SRR i A £ T SE RN T A SRR AY T
SESR ML T AR LS, 100 5N T A R 40 2 G 2 TS 190 A S R 2% M S SR T 28 Ak, ] 2% JE 9 M 7 ) T3 B
1135 ( Ndiaye 2008:401-425) , ZEWNINBAII A LA 80% & R, LR F MM D E M, VER— 245
N, FER B AR BRSO T B 1 A iR N 2 — 58 218 2 — 35 B4R A SCAL B By, J2 Ak i B R SOy
Wik o 25 2 TN T ) 408 A Al ok 19733 3538 B Bl 8 2 28 45 5B Ak, B A AR A & g8 A, B R AL
8 ), R 28 S 7E 2 W R R AL R e b o e R S B R HEA T IBOIE A R SO Ak
e N R AE TR K HE R B ) (Senghor 1964 ) 58T A b i BT B 2 i Y B e FE 455 1 AR UL & 78 B
BB AR AR N AE BT S RIS AL (08 I SE NI R BT E S R BUA B0 RS . Ln, i IS 1R
Hi35(1959. 1-1960. 8) , LA K ZE N ] b BB (1982-1989)
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AR B S SRR A N R ZE YN R S8 B A (B A 48 e 1 EE AR A B R AR
A IR B EEOA A AYG B A R AT EUIRES R AEINAL AR ARG e
5 1 U R R T 0 AR N B SR A BOIR RN AT 5 R | BRI 00 52 BRI AR 1 SR A B, S A A AR
BRI s A BRI 32 2 S R 1 ) R AR VA O B A SR O T R R AL
From. P97 BIGER2JE T R — A R RRTIE BN DRt i 4 8 32 28RBS B TP Oy B R W K R 4R
B, 1960 4, & 3¢ B 18 55 i e BS54 - ol 728 2 T o 65 6 0 ) AR I e 2 I | b 38 R I B, (HLBL
BIGHIBO, LA A 3857 8 37 [0 5 14 e 755 1 AR S S IR [ 1) SCH , R TR P I L 2 RE RS HOR AR
B, FFZ AR SR N GR 2 B e B IS AMEAHE AT MITERI N, M ARS m B BA T SRR rh Je iR 1963 4F 4 H
17 HA— 0y 35t - [ MR SERILL B e R 0 i A SRS 5 FUK - REUvg 48 BG4l v 525 AL P B At ARL7E — {1
i — AN PN A v ST AR A Y B R v 0 T — R A A Y S R AR A AR AL R AR,
ALt B [ R e [] T 457 O 4 25 i 8 o 2 D9 1m0 R 0 08 o)) A i 1) S S ORL, 8 7 0k /S i AR T A A 7
LEREBCE AT % | (Ndiaye 2008:421) ,

IR B S B KN R R ZE - FRRT L ZE NI T A R T AN H 3R B Y JE TR R IE DU S N KR E AR
el At g 58 |, @EMAIEMAL g A LRSS (Hl A A D225 SEtt i vofg i | ig s dR it & &=
F 1 E T I 2 BN SRR i R D I, A AP A O IR B B R 2 5 AN n K R R BT ] R |
(Senghor 1964 :xi—xii) , [HIZLE{HE A BFE AN EEA MM A O it a £, BE AN T ER. T—
BRERES T AR € S S8 A8 DU R 5 1 B S

%

AY

) 20 t4C 70 AEAA K BIHE - o JI0E S P L 2 SR ACU B IS B R - Se LT AT SR A AR A
- EARIEAT R BIAE S, B AERE VG SR B Y R A BASR DU SR N AR AL E R BURER R
BT IR AR By g BB s v A AT R ER B A W e R S R R R A NSRRI AR AT 14 M T 8 32 1Y)
SRR R DLl A N DR R 2 DR I A At A7 i 1 R A= TR O BEER L Je TR S R R B, A RIS Y
fEBCHE | B 50 8 I R BORE R B A i . (EINAN IR BUA 2 B L - Ik - AT S BT i s, 7R 46898 4% Jre Jy i
LA — BRI NA R & ISR ME A BT, ek [ B & 2R Bist & 1 28 AR RSO
(Asamoah 2014:76) , R vi B ISHFF L2 51 i MESR AR B ECHE , (AR AN AR A 1 45 Ji BURF A5 31 T ZE 48, T Tl 4
P RIRR BB Y T RE T AR ) . e & IS A (AL 1 TR R 10T S8 BT v ol 36, 228
SE T A 5E3% (Kpong) 1 H (Bui ) WM FIB ARG 3, 5w3% KIFEAE P 1A % ( Acheampong ) 55 = I RE IR 1D
(1972 4F-1978 4 ) B E 1, i HP /K 35 UL 76 i A A 48 455 4T 19 (2000 4F-2008 4F) , iy rf B B IR B 2, Ie7E
B R R R G BUN IR ZE i, (EAHE R Y2 38 LR AN [F] R RO S 1] A BURT . BB e 88 S5 78 20 4D 50 4F
ARG A TE N BT 74 2 b 5 AT A SRS , T4 RN A 70 T 6 6 2 A5 G S D A — IR 2 Wil 1, 7 1962 4
YR 8 S A AR 0 30T ARG S — MR 108 A S W 8 AT A R i A RO A T A S . R RS EH TR A R K
BIIRRE, HHE ST B K (Asamoah 2014:74) o % T 3G/ 36 A, R 5 8 5% 1963 AEAEZR IS A 1 vl =Him
TR, MESRINANEESR TR 2B A B AR 2 T AR E . BT ACE , B v 6 3605 1 (19 42 28 15 R iy

¢
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STV B R BN B AT SR TN R B F) 2

) 2050 47 RPN A9 D FEEIF BN . AT IE AR B SR 80 FF 2 2 s PEET SIS C A RE . A IE DN
A R ORBRBHE R AR R (HE SA T B A A A . FE UM ARG EHLE F R MRS
EIE BRI RNE T HAT SO R B ARECR B 2050 4F AR RS &R AR S 1T 47 B9 [ AR IR 6 T i 4R A5
AP B 1 R A B TR ] 1 B I A SR T B 5 RS W g Y R B

(Editors: Ray & Bonnie WANG)
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e E 358
R B R K B AT DLW B 7

( HiTEE

W BHERM - ARG R/ L RRR/F

B OB ENACEIR | EmB I AR ATERAAT, Ot SNE ENMBREERELNGES
REHHFRZERNIET, BAX - BHTEACGEME ALY (1987 5F) P RV AEMNERER 8
BRI R A&, HAMLEF AR E RO A RARN, FAE AL —ERBBEXSHBEX, B#FT, ALK
T—RAKEHNAG ERMARERALERERBEX G F L, BN E—RART AR LR T HEE, LA
B EALE T AR SORMEE, T20L ENAGIANTELETARMYBEREREREEY
%, miE kAR TRILFEHER, RAHEERFSAR T RBX,

BASEREA. koA & £ & 8O 5, 8RR

B R SR BB ¥ o B 48 75 %) ( Economic History of Developing Regions)2018 4% 33 %% 1 M,

{EHZ /.2 B4k @ - FIAS B (Emmanuel Akyeampong) , 7 % 3 Ao 3k & £ BIABF 50 #3% , 4L 200 Hh K 4 3F
MR P oy AR RABIR, IR EEZTEREL Hobm A G EMNGEN R AR BESE ARE FMNER,
Hopift .,

EEEN KRR, TEKRE M AR LA FTRF o HEFEHETH,

— . EHAEMHEESE

(B B A 2, PO BOR AR A O BT BI R A BB S B R RS 28 . A B AR AL & 38Ry
VB GA —SOARR & 2 . MAMERRE 25 A C 1Y S RE 87 5 2 M R g sk .0, T 2ol B H
R[4 5 1 22 BRI K 2 I B, 2 2 8 3 3 i 4y TR RS A thy 22 B o AT 2%« [ i B B K | B
[ A A R AR A R 03 i AR ) 3 R T A R [ ) S5 o 2 ] R AR A W R Yy At AT 0 A A B 5 S
AR B ALY (R PRE | SR JE At A A AP B AR AR I 0% B ) T A A 4 B B8 5 48 795 ( Nkrumah ) | 5
X (Léopold Sédar Senghor) FllJ&. 57 B ( Nyerere ) 7E B Y | 3¢ [ F7 B2 IRy 42 il 16 70 YR 5P B8 T 2E ) - [ 7
(Sékou Touré) VEZy—4 T8 E A WRA 1, b DB 47 A7 — ofR B R 58 25 10 0 7 I 32 I s =l o IR 3 i
(RDA) HIG#k (¥ A Ak, (Schmidt 2007 129) . SRF¢ b, B2 B S A9 4R BEE 731~ (e T 2 I S 7 12 [ 52
HWHHE RN ) SO B0 D5 10 e, 28 - [T A NI W A E . HE 1958 4R 7 H A
e B S ) e — EAEEEE R, (Schmidt 2007 144)

FEN [ A LB S A 09 35 b R T A N R R BT AR S RO E, fhAs i, SOk
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17 ( Cultural Revolution) J&—FEAS 2 K AL & EME AR 25 2 EAgst & £ BES fbih, AR 82— ek
1RUEAT 2y

BB T X G B 2 % AR —AE AR IE 35 Ak A G ST BAL M AT B, B 4 2 Ak 7A IR b 84
AL IR BB WL T &3 BUEAE IR A 48 B ARG 6 R T VR E S B ek, HARM T K
WG RARR, HAEEAREE BT 28,0 —HFLPELITH—D R KR, 4o
R, T EBRAEIA, BB AR E, (Sekou Touré 1972 117)

BIER - [ R AR, 38 A AR [T S B AR VR At 2% flRR A SR B REAY, AL SR AR T R nd N R
MBI, BT S 2 SR AG [ T A 8 2% A A A7 SRR At g T S SO T R
PHA B RRAIE S A AIVE S 4E . (Sekou Touré 1972: 130-131) o 583 2R AR Y SR B0 34k 1oy K6 A 445
A B ARAEE B — A2 TR B AR AR 55 N AR T AR Ay, R - [ 3 BN At B 2 R
BUARYN AR T o AR ELERTIR o0 HLBE T RO SEAR 18 36 N i 4R 18 — PR A 5 B8 A ] I JE8 38 a7 54
ST LAERAR Y

Iy, R R R AR TR IR, [ IRyt 2 55— 7 28 75 12 8 i vy i SC R A AR U BN
T AR A A ) BEPE AR N & 2 38) ([ On African Socialism |) — 3 1 RBAFIIE 2580, AR AR RE
B TR 2 B SR T R SUIR I 2 4 FFLIR £ SRR AR [ Tl AR — Bz 4% MBS T 1948 49
TN BRI 2 8 4 A [ o 01 45 R ) D AL AL 5

EMARRSRRG BABEAY | BARATI AR ERVHO LM LS —HHE
M A RBLIRY, HBLEACLERE . [ AZAAMT ARA—EELETRY |,
EMARGELE, REZ AMNELLY B AS BN WM OERET SHGR] TARE £
A ERABEE —H, RMNEIIMOEEEFFAROERL—HANETREBZ Ty, 2
AM RS L ik BB ik A RSATG A B R R AR B

2%, (1964; 26)

F T IEHESR 1, 5 5 U — o1 0 S B 7 B, R 25 AL T A B0 0 SR AT L 70
e 1 [ TR MR R LS PR PR WL ST IR R RO B T A R B4 @R 9755 ). fy
HE— S0 [ FR PR ML | 40 TR TS U RS B T FL 25 T 7 17 5 32 2 A
BB (b 3R

KR  ZMAREH—EFEH LG ERIEZ O OO LGBAHEAER ,, KRR 4k H4E 2% F8 8L M R
JL B E B IR BUR R AR & T dk ROTL R RS AW E Y g e e 2E 5 X,

e A [ FAVCER — b R AR —— R AL 58, B A & E30Ra 1R R (0, 2 — Al Bk [

¢
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FEr S 858 0 B TEEAUAE B 19 41 & 3258 | (Senghor 1964 46)

FAMT b 57 D R S e B RS T e B IS MU TR RE, DY BE - AR (2010:123) BB A R H WA — BT
AR AT AL AT S o R BRI — oI 10 5 R I PR RN PIATHY | Je R A E B R e 5 AR
AT K RS AR BIAN B, TN R R R ER R, A5 (2010 132) #5

WA - RE mmw@mNwmwﬁwﬂlmﬁMEwﬁﬂﬁﬁi%&ﬁ%——ﬁé@ﬂﬁ

o AR, EARHREAABLEBF AR, WHHFTEIROGBEEEFEMERER, FA
Pl don [ ARG T ROTPEE F 082 | s PR KRR T, B RAKR E ARG B REA S
Bk, HAE, AR RGAAL S RH AR BTG RA, At s P B RFEFEEEMEER
T, REMRANR S, e R a5 k38 3 R 5 WA 69 BT & A0 R, Resk 7T VA8 S, B 4849 T A%, A B I
Z T R R P S 15 & BN AL G B AF A

TEMCTT T, o S DN R S A R, JE 7 T S U AR S0 R e B TR 2 AR 1 A WO Al A
AR R N HLRURE T A AR A AR Bk 2 AR

BNAG LR AA LN EGREEA LG T EESG, THERTAT PO A | FEh] &
W B hEEETARAARP I ELEEN G, ERMRFEGEAETNIRB T T HEGET 2118
ARATIB S 1E A A RAP By —AEH F . (Nyerere 1968 11)

B, st , A A & 3 S AR BEAE A S (WORs A [ S BURG J ol S | ) s e T A dh & 28, b
A, AR YA B 32 78 S B ANk 28, WU LU AR R 2 6t , 42 25 LR L B 22 AN AT
ER RIS B AR R, LU SRS ] 48 7 I i RPN % e ) At A (L A A G, Al
Je— AL B PTEL G AY 1964 47 7 H H AR 2 AR R 2 28 ) R B At 8 S AR A o 2 3208 %
RPN F B AR . DA R B E 38 | AR

B, G Emt)HFRLAR— B REGELHBRETHE, — AN BRI FRE AT
WA Eey Eh R F L IARBRNTTR AR A NS, L B ABOK R % foikie
EO#Wk%%%ﬁ%%kﬁ%%ﬁoE%%W%@@Hﬁf“ﬁ&ﬂ%ﬁi%o%:3%wﬂ¥%
IAREAH—ER,

LIRS E G RFEDH AR N X EOTF AARGT R BT F R IR R E R A
MAEGEE 6 b B, MR MG AR A AR M e B 7 L& P T E B
BHAZ, L ERALEZ ARSFENFENBELELSER, ENFBRRESZ HIENEEAGHTIR
By — ZIAXERZRATREN, HER I T ROABIEY IR, CRA BT F 35 CHrIEN
R Aty LR N A b A 350 T AR R Sudidir R P4k H 49 7 X, (Nkrumah 1970 (1964) . 78-79) .
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R B HSRIBREE b, BOE B AT B R 2, BEE N M HERS  Mb A3 B 2 11 B G 4% |,
BT B IBUN B F B RAHEE - B (Kofi Baako) [ BT BT 38 | T T AR E R [ LRI
IR A A AR AR AR AL e 3 | SCRIPE )R (CTA) 3B P08 S 1 B Al BB RE (2N A — B, A6 %0
[ S8 O B (0 e 8 2 38Ry AR P A O AR A R e )

TEFRTEREA T BA U7 SN B AR P 8 T2 SR IO N 2 4%, TR BUAE Ak Al A A A8 I8 A A i A
TR TRYRBL, AFTESHIE 1 LGP H W, BT LB B S8R DL R 5k E , AN a5 e . 7EE
AL e B WL 8 PR B S R AR DA A . RUE 88 BEJE 1966 4F 2 H 1 1% 5 2 U8 Bl BlR % 1) DU £
AN Z —, (HE] 1961 4F , iAN AL CALRE A DRI , TE v H v Joy i s S5 T gt BRI B -

B3 &5 e A R LB R e 8 W I R BER TR AR A SRR, T R — Ak
R, EERATATHMER A2 HRS T —REFERE, W A A AR 6 42k B 3,
WS B B EZ AR B R AR —— B AN v A2 BUR B R 8RR S & e 4 s
JRREEW T, RFT 2.5 ERFHMBGEE . BTSRRI i o B BUB A 1962 AL E B K
GBI E BB T X B A RS R B

AT AL 28, WA 1960 4F B (5 ) 5y Bt AR AR (H AR A I 3R SOUT AC T84+ B | A4 -
SVEEH (Gamal Abdel Nasser) , G354 KNG A KB 10, 18 #1961 4R 593 Z A B 1k, LA IR
FAEEIH . (Asamoah 2014 73) . J o 8 1§ B A 2 ) SR 4 T B 5 b A 7 A i 3 AR R Al 4
T, 1962 4F  IMAACHE H B EHR) T T — My EHRA S

FE 1961 F S BBUTA3TH 63 AWM TP . H 44 AR BB B R ETE 5 IHUARAGE HA
ST @A, B PR MR SR EITS E; 1 ALARERNETHMAEBR AT BR9EMN,
( Asamoah 2014 77) ,

BUR B AR BLUS T (E. N. Omaboe ) #£ 1966 41— JERIFFE e H « 8L 5 55 35 BUR SR 3120 2308 P 0 (2
A A SEHMEAT TR ECE  EAR W B A B A AR Y B ) B AR /——1963 4E AN A 11 %)
HE AR H RZ AR i 1) s A A s T L BAE 9 13,7 % (UG H 1966 « 29-31) , ol —JEAFZE 48
AN A A SRR TR RE B 1966 4F IMANAIA 52 FKIBIA 2, D3 25 R EMME EAZE, #
1957 AF M7 ) 1966 41 JBL 5 8 B BN Bl B, AR i SR fif i 2L B AE, 118 2. 69 (R SEITRE 2 A 3. 91 {36
TG, #EZ B R T B ISR HE R AT, AN O AR T (Aryeetey & Fosu 2008 297)

R % - H-# ( Ahmed Sékou Touré, 1922-1984) 7F 1984 4 it 2 fif— L IEAT # N H 48 4%, {H 1958
A BRI A0 ST B A ) N B UG I i, S D i R T R IS A B AR 2 LRI T TE R g - ML RIT
i R e B IS 2 L R AR 0 26 1 0 N7 R 1 AR TR DL A A R BRI RN A A SR b SR A Y B PR R
1961 4 H it 48 AR R AT A% | A BT [ 4 A0 2 S Pk, Lot T 3 5 N s i B o

¢
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BRI E, ENEREMARLELT S E—BXF, ARG TAE L ERBEE N, AN EEFH
FHAERBEIEAT AN IR RER, HAE N E LR T E R BUFGAITE AR REEI,
@ik th — Ao HAFE R, (Muehlenbeck 2012 63)

FE - FLRIRORTEZ Tia—40ak, MBIl T A AR — R 5 . 76y A 08 A ) ] JE H e ek 22
SR ABAE AR T S 0T 2 N mE ARAT o O A b 2 A A g RN . TR ISR B ST (B E) 1963 AEIR) BN
B AT S A BT AEHMEA TR T B 3 [ K A # U T 5 ( Doumbouya & Camara 2008 : 591) , BUSR BE 2 i
R R 1963 AF HH B (1R A5 5 B TS A R A R A EAS R 2
B g8 - MR OE L [ KL T IRAESNFME— 1 B & | (Muehlenbeck 2012 227) , i 1964 4E5] 1984
AR, #E N R A R AR AR, BRGKBH R S A R i, e IR RO RO — R 4 S E % B B RO TR K
EHE TR, 1982 4F, B N SR ASTIR A A TG, At SEERA T RN PR £ R 4 AH AR Y RTAS I, A T —
TE 45 S5 % ( Doumbouya & Camara 2008 : 591-597) .

TES ISR T | JE NN A 179 S8 0 B0 A B R PRI T I 2 S8 BOR , LACRE 1960 4F M 37 4% ik ifE
AL B PG AR T 45 0 Sl B 0wl A 25 . FEIE RETIR T, 2 NI TR 1) 1230 1 AL 6 0 4 R 4T R A6 1
GRS, YRR IR BRI SR, FE NN R 1Y 320 R AR T IR A B eV T T S T A ) B (3 A T AR
M, 20 4D 60 AR, ki) i IR A iz 5 RIS BT 084 o 7 iz S e T SE N T EROR A R A AR ). EIN
T A AU A FE 1960 4EF) 2000 4F 6] PAREAE 2.9 % A REHE &, N D38 SR A 4 3 %, Ndiaye (2008
403) #8457 1980 4F 12 H 31 H EMTEARH M) 5 RIS T 1 £S5 BOR F45 R .

R E N A 1960 53] 1993 F093 keskB 7 T L BUREE a4 9B L R 42 A
JE | A RTH 4 H R e —— R T R T WG R AR AR R A AR A8 BURF SR P B
TR DA R T RGO, TR R R 0 RAEMG AR A AR F, R, B &K R
RELALEARIEZ R ZRM Lo T T MLARESE,

UM AE T TE IS 3 | B AREE JE TR A FHL & AR R A 15 B Wit (0 RI3G | ZE NN A 15 B Wit 1 1965
4RI 3.49 EIGINE] 1973 4EMY 6. 1 . RAGHIRGE BUEBIE ARG AR JREE MR 370 ZE N B A H B A 1L
FE YA 21 U 45l ] Ak B0 1 o 8 1280 LA R LB [ () 0 8 AR DR T AR AR 4 MR IR RE IS L
BRI, EH 1994 4 5 BN 4 Rl R B3k R HZ (5 50 %

0 S& 8 R ASJRE T ST AR VIR S0 1 i TR AS S A 2 — ORI [ A REARATED JFE 4 ~ 5 AR INE(E 900
S R PRE R PR, ft BB A AN ERUER | BUM PRI T R A, 2 1975 4,49 70 %R JE R A
EAHIE , 1967 AERYC ISV E T ) b, BURE M T8 T BA LA R0 . 1977 47 J2 75 78 HBHH 8 58 489%
HEATREAS Ry, SRR 2K RR . AE S 3R T 3605 T 3H SR8 nE A AR AR AR 25 MhoRER . [ FHE0 R R R &5 R AR
WA NI | T FAM 2T i A7 T 1584 03 3 7 G 28 8 5 A IR, 3 B8 BT 8 A 2 1 it by, U AR 3
50 %62 TR A A WA R TG, KO EL S FU I FUE AT 58 (Mwase & Ndulu 2008 427) #7871 —1298 K
UL T A
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BRI AN FEF T REF IR T &FRBIRAABE BAZ, 20 # 4 70 5K 52 80 F K47
AR BUR 2 B 69 A AR BRI Fe R R @R LT R R | —BUS B AR,

#) 20 tHAC 70 4K, [ GHEE | POBFE, & RRAZSEIS AR MR, Witk 75 ImE ),

A N, SRR T 5 IS SH SR AN AN [R], 30 58 8 55 78 JE B SB[ B 32 T R R 48 Bl i L e
B E R REBORRIZ S TV R B A0 e, IR A, BIREAR B A 0] LA 330 2 e mi B R 7E ok —
FEAS KA A4S Al AP T REAS [] 252 B8 AR A B (B Ml (M RS 2 TR WY 55 ) B I IE B, Mwase &
Ndulu (2008 : 432) FFil .

FEFFNANER MR BT A R T AR [ A | PR, R R T R RBAE R %
PAEFERUREANENTE— 0, EFRRRBIREHEN G 2 RABAELA A2k
1967 55 1977 4 M, fdh 2 BH T2 BT A lor A d e EN B (B FR) f 3, E 0 e AA
HIFH A, MEAE - REABERA N A LA ROR T HALAD 5 IR AR R
H 0 R e L

[FJIRG 8 S e 1 JE B R LBE B, bR B KGR A A R R B, 1 s R R AR A T, b
BB —FHEAT S AL A W), R IH 58 e i (8 — BT O

(Editors: Bonnie WANG & Joe ZHANG)
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F5 I8 3 3 B 4 AN SO BT 5
( HTE—)

BELK - FR/X BE%/F

B EANSANET BASIAEENLE. T |, FETHRETHAGER T FRENLEHRF— LA
EMM, EH3HT BRI RAEZABNMAEZH ALMRT HEALEZRAMNGHARNENL, LPHRHWE
EXIH 7548 - i - L F X (Omafume F. Onoge) A ¥ + B4R X (Biodun Jeyifo) . %74 + ¥ # 16 #% ( George M.
Gugelberger) fodr b - F[A£3% (Chidi Amuta) 897, AA LR MERMER  AXLEATARALE XL F (UR—E#
),

FARHA. BB 2, kML E BN ER

IR . R SR AN 3 B 48 7 %) (Economic History of Developing Regions)2018 4% 33 .5 1 1, F X H A&,
EE/BN. 2B LK - BPARNGHEARFORENEHEIT, RATHRLELRIARIEN P L THhEEZ
Bleg X 2, BT BBAARA L) (BBREZELLFH) (ARIEL) (2FH LEHR) Fo { RIAE 78 K, ST
LH R A E R R LFERE,

BEEN.LTL, FEAREMNTIAIR A, R F 6 B EFE, M A 1245320992@ qq. com,

A 5 R fi P M) = 8 SRR, A AT T B2 1) o 5 R 52 11 4 B A0 6 rP R AR ELAE Y |3

5, 1MTIE B0 2k 75 MAN T 76 R KR ( Soyinka ) FE ERBIVESM A ERED B B A S, (BT, 1984:1)

K5 5 S 2 AN 1E B ERT R 0 ISR 20 AT T L AT, S8 ST A0 4 R AR e R 17 4 o e A
TT 50, F5on 8 32 S8 AT 5 B (0 2 A BT A 2 Rt B 4t ) B AR 35, (BB X, 1985:60)

AR SR B AR RE W] T Ay S AR PR IR IR SR P i . 2% T R RaE S I, 2 5 2 A 25 04 T ) 3R
J , SCEEAE AT 0 28 L) SCAL Sy B 8 I 45 5 0 SRR B G 2 AR . ESE T, SO B RN R I AR
s 18 32 2 T 5 0 — 3B 43, DE T 25 B SCEEAL AT Y Ml Ja% o L T 0 A A 8 A6 R B B8 7 SR AR B A
BRI — 8, (B2 1989/2017.7)

I8 B ERARER A T RS v B2 2O iR RN SR R BRI 5] ), R R AR Z B IRE - R
(Wole Soyinka ) BB 5E #0445 50, LA A ST 2500 A0 SCERSRGE 1 Sl b A |40 1 o PRk b
AR T — T 1 o R SCAS e 68 A EL P i ) R T B R, M A 2 — A AR B Y 5 R 1 N A SC Ak
AN ECE R IR AN RS Y, B AN R — R A B T 28 A0 PR X 1 T DD R e — A R
B B RS, AT R MR AN [R] i K B R R RS B AEL(EL, (A T R B SR AR, TERE
F13CH 15 R Y D AR 2 SRS H 2 U SO A A BRR A BT U L 2 B R B T, TR R R
A, T2 A A SR AN A T S S SO Y i R T L A A 10 0 R R A R AR 1 A5 RETE T
BRIFRIEAE S = Bealhi Al , AR BOA LR A BEIE F e AR 9] G20 3 | 38, i 28 B BT 0F 90 119 SC B AR

¢
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vt o ] — S RO ET B T, B R AR R [ R A, T ELA B R B 5 R —
R AL RS 53

18 R SR VAR 17 55 ve S 32 28 B AR N SCER A T B 2 B — R IRET (KA HE 20 THAD 70 ARAR T )
80 AEMRUAR ) , B R T2 A N W KR v B E R, AR IR R s e 2 ——LUBHE A R
ARt I T BT ART AN A DT RS = 28 S 1 0 ) R A 4 2 A S —— A B — MR 5 TR T LUR B s R
FOHTREE PN SCERRF 5 2 T ) S B2 S R s S A 280 BRI T =X, L HL G i SCER OIR B A i ) R b
Fot g BARAEA T E R BE 7, R0 A L A R R AR SR A R 32 28R D AR A BT RB N Y, dE A
R ORRE T — RN T S F 3R L ST AR U SCER SO I BRI S A SO BRI A R ST 8
FVYVE SR TR B, T RE BT HEEAT 0, DUSSe BB A AR R AR P B AR R IS e B E S R S
BRIt 5 vk B T YN SCER RIS SRR — LA 3 7 2

FEARE RS 50 B 3 28 7E 1 - AR I SCEEHLRT P i s 7 R A7 D0 BEH 1 18 i B T2 19 A 2 R, M) = 28 1 181
R R SRR — 8 R RIEORLRE AR A — T SR S A IR N SCAE ISR A8 ) RN SO S )
FICAEPN SCERF T ) , AR B8 WA F2 38 BT Al 3238 | BRI ANt L0 2 A R G5 ) A T, JUT AT 38 2B
F ] BT R A U SC B AR A AR Ak & BUA RIAR TR Serh, BEARIRAM AT DU IE F8 4 i R
[ SCER GRS 2 | SRE SCEE SCAR 1 AR AN EOR% (9 E 220 (LT (A 7T BB 2 f i AR A R OSBRI %
SRAR AT 22 1 B PR FH A AT AL B T SCERAE b AR4 BR S A AR e A M S

TR AN A 5t 22 B A T 1 B L 90T 5 AR G e S 2 28— 555 58, W B A AP T B S ki
AR 3238 | K LR SR PRECT LA A B8 (0 7 B 32 A B GR B A TR AR I A IR A UL 9 . ARl
HRR A (AR SCZ T ( Routledge Handbook of African Literature) 251, & [ 5 1EAE 4 20 ALK & 21 {4
) —BEBEHHL T 1R A A D SCEESUAR AT A9 46 4 | ( Adejunmobi & Coetzee,2019:1) , IR AR - FLOF FL %=
( AnnaLeena Toivanen,2019) 7E8 25 AEMFLHU/ NG A 2Bk 4k FREh M N5 8 | — SO BF 98 T =30 &R
NS A B S B AR A B 2 B A I, R SCER A T ISR K E S - W T (Guy Standing) () —
e SCEE TS B E 28, [ (258 AR T Sk R ) A A LA K Sl AT R A Y BUA R SRR | (3B 48
B, BHE — TR 00 A BRI A 7R GR 55 B A AR B 2E 8 R R P . A B RIS Ry, FR AP T LS ) AR
2, B0 T 055 BT 2 BB o vT B B FO s — 20 a0 W . a0 A 2R A R AR A 1 55 )
AR R B VT R B A T R S T L M i R TR 1) /N AR T R AR 1 45 2 G B A BRI AR R
RFE IR AR VA B0 LA B A R (A IR B 11 S R S 2% B e — R M (A 2 TG B B, W] LSS s
AR v B RN 5 ) 2 T B S B DD B R 2R AT TR 0 I R AN | T R RN BRGZ SC AR /N ER T A T B A
ST A A R A B A SRR o Bk A | ORRIE A BT (56 57 00) VIS MR S BT L
{1 SCRR AT A THT R T2 A I A =l I SCERAPF 2 v SRR 220 4 P 49y = 68 1 R ) A 2% ] B 468 3K 1)
S R G R, AR FRATHLLS T A 2R 2 B MR A A A AR 2 0 LR L H SRR R
(AT AR T[T | R R St ) o) ) S0 By b A Rt TSR, 3 /0 ply A AT 3 I B S A 2 0 K A e =
fil, RSB T AR TR AR R B2

I8 — VIR RS 5 2 AR SO A R AT I | T, R L 7RIS M SH U B 2 AT R
Zy, EANE R RBOAR A A R S R, ERR AR G O 32 28 OB AT/ A AR
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B BRI SCERRIT S Z Y B DD BIAR  FER S5 B & h A 3 138 B, (EE AR B AR PR S A AR 4t SR B A
EOR 18 A LIAR A B R B v S8 T 28 P A 1 AR AR U ORBR A 89 5 78 20 THHAC 70 4R4UAN 80 4F-AX, A A
Hr - JE & # (Julius Nyerere) 55§ « BB 774 3 ( Kwame Nkrumah ) 580353517 + 3297 ( Thomas Sankara) %5 A
Y 2% AR N ES v S SR PR 1 BB A0 1, T AN A8 BR 1) L B AN 22 3D B R B ) S — R 451
+, A WIS R T e R bR Q] i R S A ISR 3 A Ak i 5 U R R Y B T R A AE Y (H B
SRR TG = . B HLEY (Olaniyan) (2016) #3878 — % i AE — (R GE I ARG AGHK e B - BL - 78
Fike (Ngogr) A E [ ZRIE B8 | HERFAEAR PN SCELAF 9T 0 b0y S 2 | A 53 18, 7 B S v S 32 e T
FHERYREBCT , E AR T DUE AR 3 40K . [ 04 M — M i i 2 JL RS 0 R U SCER 9T, RO B A
LT 5 P 9 PR e A B 5 5SS S P P S R Z R A | (55 395 HL,AB 15 | ) . HfEAR
T UCTT REAZIE R, (HFAL o] Y 2 , {8 1 D) 2 A LR 55 o S 32 263 R D0 T, 30 B o BB LA 38 10
NIRRT E BRI WA LA RO 8 2% T BT 5 A Y SCER 0% 3 G LA S ) B s 5 2 G A A ok S 2
HEFFA— B WY SR04 AOAT AT 8550 . © 2 1 48 RV IR A 1A 1 3 15 9 8L = 3l 31
— ] B PR b AR T B A B TR v R 32 28 00 A B AR AR N S AR AR 00 R 22 R A B A
2 B v B 2 28 R H 2 U0 AR SCER RIS Y BT sk AT 5 B 5T Y SCERAE BT AU
TE R AU A ) SC RS Z H, AR 0 B4 S G v S S AR U SCER A A sl B — SRR S A RN, 1B —
SR L B e I T A R 2 — AR TR - RPIR (Grant Kamenju) |, b Y55 7o 8 32 8 -1 R E R T 5%
BTRI LR S YU I ORERFNE R pE R R B R R 2 Rl B o AR Z U (2018:213) , R4
IEARIET T (2018) 7E SR PO A B 36 A T B 1 7 1 22 SR IRe T B0, 38V L ST 5% A R 3 3 S0, (EL A 2
AREERE R (S 213 B) o 8 b RUL SRR SO A Y 48 Sl | R SCER BLAR S | BRARTR 1B
1A SCACFURS i 0% 1 AR B R R B S | (56 213 ), B T R S AR A R T 8 A4 7 SR U S 2
SCASHIMER) 3 25 PR SCHEZ A0, 57— (A 5 25 i R 0 i B B e, — e il I 5 P A S (B
ARARY SCER rp i B A . F A ) (1974 48 ) v BB R AN W] UV SR 1 L BB i) BRI W O s A B 1R
A% B R AR JRR IS S e, MEAT 1 JRE S PR A A AT 38 A R AR B IR TR U A I U A S B AT A B 2 5
(Wole Soyinka,Chinua Achebe ) Fl[ # & F 231 ¥ ¥ 7% | (Ngug1, Ousmane Sembene ) (Y #IlE, HEHIHLE £ 2
YEZK[ A8 LIALAI B 7 =X S B ACHLE 1 SCEE: | (56 400 | [ HUERE AL e s s iR | (56 402 H) , mitt
B FERBE ERER A T B A 3 R HR1E 5 Y L R 24 7 RS RS2 B | (56 402 B .
IBEER BB 2 A MME R EAR EREFEA e v Iz e | (56 403 |) . B At SR rY 42 2 58 4
A% JEARNAEAR T R IR A W B B b ek & R B E VR D R AR B . B MR I SO Ay 4L
TR R AL AR e N AR B AR A S R AR Y
IEIBRAIE ) - iR (Olakunle George ) 7E IR I K IAE T B RFAE 48 H BOIRER , [ B R B BUSRR) |
ANER ST R R e A MEY) 32 2T 45 4 ST AR R IR MR BA 1R, LA S 4R B — R IR M v 0 i 2
Ji& | (George 2018:15) . g & — AR JLAYRE ST , B REREAH BT A A B 2 ] B # E 5 | Jld 2% fl o 205 s 4L
MORERE . T A5 ve S8 S Ry A 2 T2 58, T A8 LU CRORHAY (B 5 3R %€ 0 i 7 2GE &
M Bt BRI (1990) 7 i Y 48 M S 5 (5 ) W A ] . 45 B 0 AR 58 R AL ALY BE SR ) ( The Nature of

23

Things; Arrested Decolonization and Critical Theory) W, {8 F T 55 v B %) (18 B B B 5E 88) ( Marx’s The

¢
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German Ideology) " 1) ELEBHE S W 455 T B BE#F JE ( Althusser) ¥ 5 50E BB DI RE AT 22, IR R AR I SC B2
TR SERRE R % (55 36 B35 46 ) .

P B SRR R 14 SC R W SR AE v A B ATIAR T i R S SR R S BRI SCER ) (Marxism and African
Literature) — &, ARHIRE PSRRI AT 2 o A% BI04 A SCHE H MUY 1985 41, 5145 T 3 i ol I AR B 4
AP SCE AR S T B A e, WAL S TR - BRIN R R A S Y MR LR I8 AR SR B R AR
PN SCEEAERT 3200 i [ 380G 5 S AR SO B T vk BB PR RE | (vid) 19S5 b AR RIS (E R0 7 Th 4R i T — 7l
BRFARIN SCER Y Tk | I8 Rl 100 50 7% R R AR R T AS J2 e i PR A [ 1R 5 e R S8 Yy BE B AR U
BEOR TR P A« SRR IS 6 B i A8 — M rh B VR N L [ IRt 25 R O Y e ik v (RS /I
M) AP — ELEREUT D B 28 1 5 R RERE St B | (x) o B RE J BE AR 0 B S A 7 B
SHEU R 2 S B3 W BB A AA—— A& BRI - $7 # AR (Charles Larson) , Ju #r 3% Hr - M3 @ 2k ( Eustace
Palmer) , Fil FL BB F7 - SCF#)) ( Abiola Trele) 45 A, A5 H: g 40 1A BX e iz R AEAH ( Chinweizu et al) FIR KR IF
PRI RAT F AR SCE vk . R T A% AT AR R G o R SR e T R — R VRO Y My - 280585

(RS e I A R B Y SO ) BRI 13 G SCEE, EREAH S 2Rk, IR T BT R 0 B R O vk R R B 1 R
AN A AR I GERIAR I SR IR] o LA IoR 25 00 32 R A 4 22 RE R R AR | S B T I s ORI 228 B R /N R
VO 3222 - #8255 3CHy ( Cyprian Ekwensi) FOFE S . 7E 8GR L, 38 H0 3 B L iy 4% BEAAHS 515 TR O A4 £
TG ARIE AT AT 38 B —— PR BB K BT LA B HAt 8 R SRR v 1) B 2 N AR A b —— % SE S e S S b T Y
B ) DA R ATE RE S A R £ FE RSO LR, SCEE PRI A o 26 SO e 22 KRR 1 R BB
PRI AL BOA RTE 2, WAE TSR AR 08 1] 7748 56 25 18 TN 25 R T AN 2 TR X R, A R 11 2 | 3 26 SR AT
WA BB R T - EWARAE S SRR I A B KA 1981 47 M R 75  IBUIA A 7l BCRE 24
—FlA S ST ) ( Political Unconscious: Narrative as a Socially Symbolic Act) (1983) , MM F] GE #2235 ¥
VB T S8R S T 45 JR (1 AR I SCER: SO 1 7 R REHERTARR AT . FRAMT AT AR 38 F ol 2k e B T34
— S P BR 00 B AT 1) S5 5 B T2 38 0, LS R R T 2 7 IO 1 e R S ER SOR R I R R 2
Gl 5 AN o R A A 00 T SRR 1 38 T AR B Rz 5 7 — i R B bt B re T R AR S A R 0 A
RE o T A B MRS A 10 [ L R — S T e T B BUA R GRURR 1B — AR BN BUR IS 41IR
# + B$L( Emmanuel Ngara) (¢ AR /INGR H B BRI ST 8 . I o S8 2 S BRI 55 /R 5 B0 I 9E ) (At
and Ideology in the African Novel: A Study of the Ifluence of Marxism on African Writing ) 4 FF AJa] | # # -t i
FRU % AL 1985 4F AR,

TEBRRIE 1989 AF H AR A AR DN SCEL L5« B EP S LFE AU BOUR ) ( Theory of African Literature ; Implications
for Practice Criticism) —& W BB AL OO E . SR TE b 2 /7 1 T i RO A% — Bk BT 3E I0E J
BT BRI SCER A E REARAILRT | (38 2 /), bR BHEAR By 1 18 8 E R SRR AL N
SR, AR 2 A FURTEE N SCAR B BE A A M v FR 31, R A 0 I A SCBRA L & 52 | BB AR AR [ 2
T IR SR A RS SO S NS RDE U AR R 4RI | (5 9 ) . BRI N TT R
N SCER Vg d s B G |, T S | SR T B SCER IR o Ak, F R A v S B 1 T R A R 1 R s B 2 T A
I T B AR ST AR e X E R B P ARENR IS T IS M | (589 B) . BRI EEMZ,
FEARN AR S ISR 0 R [ i B 32 2 AR 9 2 2 L R o B = 28 B Pk | (55 89 ) . Mk, %
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FEH SCEE (R ek RE L AT (EAEAEA T A AR o) — BB 53, A B e — FlLAEAS 1 2 AT % BRI 1) 2 VEAT)
Z R, AR B RAL R TG R E R BRI BB R R RO — 8 R
L4 A 5, [ IR A AN T Sl U SCERAE BT AR TP A7 7 1 R 0O BB SRR Hh 5 2 LA

BrIRE S 1) 35 0T LA R A TS S R 38 T TR R S A IR — W AR A RZ R S IR R B TR 20 tHAZ 70
AEARIYSCEE P20 AL 80 ARARAR , K5 7 I 3 38 A AR YN SO v B R B A BT 0 D DR T DL B A i
— AR L AR, FE b B 90 AR, VR Bk AT AR | et BRSNS v ORI e b e 7
Z [ ARG v B 28 | B RIBUN A% L TR KR AYSZ BT, It (28 A SRR ) 15 e B 3 2 BT i R 4
ATATPERIOH A T BB R, FE SR Se 4R, 18— IR0 B A B B 9 45 1) 1 B 1, 7 Rl 48 1) #6478, B 3R
P SCER B R R 22 4R A TEIE A SRR (2 /D R AE S SE BT L) o IEANMA L (Parry ) (2004 ) Fir W1 1Y, 38 48 i B
SRR F R AR AR R O ), N2 M 0w AR 0 S v 8 T S R R E R BER K  FHRRAEA E
POERS T (58 74 HLHE77-79 H) o SR, T B TERL A I8 — IR AR U SRR 0 1S v SR T R AR A A
TEBEG IS5 5L 5 A A T A A TR IRt B0 0 Gl P 1) 1 T, AN B W SR RIF S 2R 1 3k
BRSO ERAA ST rh A A N RO BB A T AR B A MR B kA T, B, JE MR - R BRI (Neil
Lazarus ) {258 EE IR I /NGR P B9 KT ) ( Resistance in Postcolonial African Fiction) (1990 ) BEH#EA T 1%
B ERIRE AR DT A T R, b S8 ST A2 R e 5 | AT H IR R Z — BTk - 28 - BiTH5 ( Ayi Kwei Armah) i
177 BOAEE . e 307 0% 78 R IR 0141 I R 5 A e i i B, DA KSR IIR « 7 2 (Frantz Fanon) Bl A JE7H R
PR AT U R T M A R, S S R Ry R PR R 1 1 5 o L 2 28 S0 T IR AT 9 10 A A% 0 88 ) o 2
26 et Fidlr - 45 B ( Nicholas Brown ) F ¢ & FE I B9 AR . — 1 42 SC B A9 BUIE LT ) ( Utopian
Generations: The Political Hrizon of Twentienth—Century Literature) (2005 ) {5 ] T [ 5 7 5 3 25 5 DEA% T et
BB ER IESAHRE | (55 4 B, DMET 78 & A 32809 W BR ) T 2257 — 1 40 SCER 9 A RERLET | (36 1
), A, AW - P4 (James Joyce) B CILRI PG (Ulysses) Fltlk - oKL - 9L ( Cheikh
Hamidou Kane ) B¢ #0 i 1l 78 B B ) (Ambiguous Adventure ) %5 22 JoA W B 32 F4E b B8 AT — A8 3 5] B 1
B IR kAt B AU SR . DRI, A AR 0T R A BT B v B LA 5 s S S U SR AR W
SCEE T R SCF IS iz A8 T — 48

[ RSB |3 — I A T T AR | IO BRAR A AT S0 | SBRAR B RAF 5T S 37, (A" 3 SC B B A Bk
AR FFZ M FREREA T RGER, — 5 EA ESCTR I8 LR T AR RS e S S MERY) 32 HERF IR IR 1Y
BRI Sy — T, AR SO g SR R AR B R 2 [ A A R A G TR A — 343, AL AR P G SR
SAE - IREHTIH (Immanuel Wallerstein) (955 BB 7E— 2, [ 8BS L2 th B0 090 v Y — 26 38 S L 4%
JEIAR , £ 45 56 5 S8 32 AR B OB B S A AR BE ) s B2 | (4T (Batough) , 2015a, 5 593 H) . KL, BEA
B WA S {1 47— A B , 10— k[ 8 2 460 A P A RO AR T 38 R AT AN S B 42 B LR o %
JRIGTTE o BESR TH S 2R S v S A T AT B 1 60 5 A A 3 LA SO B R SCAR I 9 b 1% 3 P P 1
S , ELT SR SCER | A BRI A SRR 1 4 oo ) B0 3k b 7 8 1 A LA P SCER RS LR . I AN
(2015b) FT a8, A SRR B 5K | SCER A0 R ] 1k R g B M7 thE S R G b 3 B T — R 5GBSR
PR AN axekA Bk B EfL | ROMESE | IR SCEL IR (26 604 H ), ARMISCEERTTEWABISN , FF 2R SRt
AR A R ST E T 1 HE S R R Y A R AR 2 2R [ 3 3 0 S R B R LA SCER R R

¢
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A A PR it A0 22 A T TR S0 L L ER A AR, HE LA 5 4 B ( Warwick Research Collective, WReC)
2015 4F H AR AR 40 BRSSP 767 2% 2 . 3 1oy e 5 SC BT BRERY) ( Combined and Uneven Development: Towards a
New Theory of World—Literature ) {5t 5t 52 35 I A SCEERWFIY , BUAS SCHY A SRR AR BE [T 5 Sc B J 1)
REQI R 2 — {11 E 5 AL 1) BT 5 IR , B 100 B 2 [ 3 a5 SR A5 AN 1 A 9 e 3 G 11 SCER SO R
AREHTE SIS IR | (55 6 B, 3 EF ST AL B 1 Rl & BRAR 2R R T St AR R 0T AN J (5 10 |,
TR A I RTEE ) BURI Y - G358 2L (Leon Trotsky ) 31 58 1Y 8 4 32 28 4= 73 7 A B A8 B AR A 1) 1) D7 =X J 19
A5 B IR TZ IR (BOR AR | I B O AR R A B R sR i 45 6 (36 10-11 H), i&
A HEEAR TR CF) B SCRA T STk | A, R T AR WE L, B - 8 Rk (Tayeb
Salih) (¢ [0 LT B HEAYZ BT ) ( Season of Migration to North) #£15 J7 U HAT#R, BAFERM TEEN T
2 P R R AT A BLSCER S B 2 ] I BRAR

T 5 R 16 o JEL 2 S B AR ) 1 R o AR S A B A A (HUE B A S — S ) G 3 e ) R
TR SCER R BGE YY) T 2 IRTT . T OSSR R B PR 2 R Y 52 28 1w SR 32 SR ST e AR L R
Ji& , 32 BN AR B S MR . A7 15 R L 20 BRI LA 0 RO, AR R T b Y SO RS T A
O TEE RN T BEME . GRS MR B 7 B S B B A 32 28 22 ] ) BRAR | (HLIE 8 S 3 7 BUAS [m) 119 15 7 B8 32 38
SRR AL UR A2 v v B AR A NG5 LT T AR BRI L P iR 2 A At A A Al 1 BRI A AT R 3L
O3 2 O — 1 AR A% B S 32 3807 5 AT LU R AR I DR B SCER RIS v (9 B A P RE (AR IR T 32 38 e A R 3
R BN o — 26 NRBR A B v 8 E 2 BURR @ AR ME R F 8 « B3E - i 3E4F (Henry Ole Kulet) ({2}
WL - BBLHE(Ifeoma Okoye) FIHH - 45 - BIHTES (Ayi Kwei Armah) Z ][R5

(Editors: Joe ZHANG & Rosie)
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55 v B8 32 2 BLE A RN SCERE 5T
(T2

Ft%

ZELK - R/ HAH/E

B B AINBT(HRACEIARENLE . HOLTR)VEF , REBLE LIRS X EENIEHTFHREA
MM, ERHTHAREIREZEBOREZIR HE2NBT ELHBE LR L ZBTAGEL HH HEBI54E
B dpafiah - BE X GLHE - D FREORRTERGER, ERXTRT AL T ARG LE LT (F—
¥ AN

BASRER. B LB £ & F M S5 3k M LR AP BUBAR 4R - il - BB X FRAaK A%
EFEEN . BE, T OREMTI AL £33, PR T e ABFEH AT,

#yiy - B4R A% (John Masterson ) FY SCEEEUS MRS AEMAT T 35 38 .2007-2008 4 4= BR 4 Al G B A 1 hr
7+ B I (Barack Obama) 55 a2 M IR &, LAGRas Ay 2% - XK F% - Bl 47 ( Chimamanda Ngozi
Adichie) [{ 3EBI N ) (Americanah 2013 ) FEAA . - 540 (Imbolo Mbue) FJ (W, 38 £ ) ( Behold the
Dreamers 2016 4F) [ Frafam AR IN B S RBEFT A th 32 2855 5520 W[ o8 JE FIBDRIME | | BESR , SRR T
ZINERL AL S I 200 P RN L AT B0 52 i , (EL RS B e AR e 1 3 A SCAS 7 B % AN [) ) 5 o S 32 38 IR K
— R BRI, FERE ERCER TR TR R SRS REAORT Al R SR & o . S S AR/ RRAER A
it iy B v L R g ) (H ISP RR AR R T BB R ok B TR AU OB E R R R F R T D e MR
T2, (BN FNCTE I 38 2535 ) [ RR B R o 1 (A0SR o0 5 180 ) H T 4 ), A0 45 B E A0 S e b 4
Bk Y BREAE T B LURH A th R Rt 2 BAE AR, dE e A B RYTE ) P 28, RIS B

2 3 By e 2 IR AR (A sz U 2 | VAR AR R R 1 B VR 3 3 AR R R R B 7 5 o A
TR AR SCER R IR L IR 38 T SCEE A FAM EORT R S R PR 7 /NGRS rh i BA 7]

BESR Y HR 7 32 28 PR 3 H AR U SCERRIF ST SR %0 () fE'ilF{}HjC%"EﬁijC%”iﬁi & 2 I B B 2R
s ff B R HAG R = 2 A R, AT - 4T4F (Hayley Toth) FIAi i %5 - JE B A2 7 ( Brendon
Nicholls) B SCEESE 42 2275 | IE BLAHSE 2 R o (58 s o P A2 U g AR, AU AT ) A ot [ s S o S 2 BT g
T3 TE AR (R B ) DA S AT AR SC B | T 3074 308 5 A Y F) A S SR IR, R, A M R AN
SEAE ARG AR T8 SRS BRI SR 0 SR S0 RS S B Ay o 7 SRk 58 1 AR A T WD e 02 1) S R U 1 i B
Z BB R AT T AN RE 2 4% , F0HF (Toth) 1S RE AT ( Nicholls ) i3 1 s ik MO A, R (B4 5
hEA] EA—0F /T SHE—AFF A B, BSOS A DL AR AR R - LU 2 2Bk
BN H PR, M2, ek Biko) ByFekaE R /10 it B 2R AR {55 v &8l 3 2 (Fanon ) 115 4F ( Sartre )
VIR 1 R S S, At e 7 ) DR ] e I R P 98 ) PR R, A 2%, 38 7 8 T Ay AT 38 PR R B 1Y
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B v S8 R AT 1B LT B e SO R B A RS AT 2 b LORR SRR 1 AR A R 2 I R A 1 38 L
P2 A SCHE Y A — R 2t | i ik, LA o 00 R ol e R U1 %) S B G o L AR AN A8 SR A A . R B
ot SCEE 0 B R A T AR TR 1 N R A, T 2 R R R B AR R R B oL R I T B
TE(FEAE) B 5N BB AR ATRIAR B . AE-C AR PRER @A b FE357 (Toth ) H1JE R # 17 ( Nicholls ) # 4 [ A&
T A B P Al A Ml SR AR | RS IR N E[RA — Fe Fe 1 HLRR  IJR AE — U IHT BR R R GE i A
GBI R FTRER. . .. .. 2 e EL A A0 TR M DR T R R SO ) 1 A 3 S 4
et A SCARAR LI SO (MG 1R 3EH) IBET Bt ISR SR ) B RO S Y i SR T AR R
V14 A L, 30 305 7 20 R AR T (R 0 F2 38 ROR T AR (R IR ) T R LA R B . LR 4
S A SR R ST — RS 2 BLUR X G S8 SOME R A8 M SCHE SRR | S A8 % 3 3R SR R R IR S0 1Y SR T 2y
R B A B AT B SN B H 45 2R AR AR SO 9 2B 008 R SCI R 1 J2 Fk a8 B I
B SCAE RS BT B B FRAM A H AR SCER 2 Bl R B IS RE I T SR AT RS e S ST
FEUT P AT RIVEFNALET A5 RS R 3210 | i F2RADAR BA R4 A %01 (Onoge , 1985 4F 45 60 H ) .

5iE - IR ( Adam Mayer) /E %52 H R R8RS SO R 0 B2 58, % 8 1 DML PR R AP A RS - TRABLHR
(Ifeoma Okoye) LA K 11 1984 4F /Nt I H- 22 N ) (Men Without Ears) 7 & A1 b 15 35 KB B & 416 I AE
B977 2 TR SCHYHTHEER 53, T AT B A | PR SRR A0 i B SRR 0T 9% P ok [ ) A A A T T Y
Flam . WIS AR, b AR T — R Y S T 2 3k N FLA T R R Ak | — Y |
R 55 BB SR 1 B2 1 AL ) BRURLHIS 1) /INGAY 8 TR B 2% , 3 8 3 2 A A3 R ( Chigo) YA Bl E, SUAR TS
Wb HbAE 7R T A SRR AR B R A SO RE Tt AR A 8 TR T B R A O PR SRR A AR B R s |9
S R RS E IR B A VR o B 3BT (9% O B A R SCER AR i (DL BRABH IR (4 /NGf ) TE48 75 1 o i
B2 Tl A A 2R DA T 4B | o 2 3 RE ) 5 T A] L S W BUARTE

AR =R SGESR TS B R AR S R P AR AU 8 B IR BUE ER ML e —
T2 55 5 R T 2 SO RT O — (8 R R 5 4 o AR A - JEURR U ( Friedrich Engels ) 7175 Htb ) 36 4% FEAF -
M5 5 JE it ( Margaret Harkness ) , 2] &4 + & K &7 ( Georg Lukdcs ) i & 8¢ TH, 753 o 5 78 2 g - & i
(Fredric Jameson ) A K {4 3 15 5 S SCERI AT (0 AL S8 5 28 1 A S5 RS . ESR LB A /N A 22 DA B
FEAEH A, B AN FY) H (Achebe) BTREES (Armah) FIE G 3 (Ngogr) , (HIE F 5 76 20 tH4C
80 4EARAN 90 AEARAST- A BT i . @ BT I, B R0 R 35 44 P — S AR P /NS —— B S 8 (Okri) (1991 4F) Y
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Abstract: In the context of building new engineering disciplines, this study aims to investigate the identity of German
teachers in cooperative education projects. This is expected to improve the quality of German language teaching, which
may promote the training of more practice-oriented and innovative international professionals. The research was
conducted through questionnaires and interviews and dealt with the identification of 53 language teachers in 12 Sino-
German education projects in universities. The results show that the identity of German teachers is not particularly
high, which is manifested mainly in the areas of professional and subject identification. It was found that there are
deficiencies in subject knowledge and teaching experience in the field of subject language teaching and research in the
field of subject languages is also neglected. To overcome this identity crisis, this paper proposes that teachers should
build a sound subject knowledge system and improve their research skills in the field of subject languages. Universities
should establish appropriate criteria for evaluating teaching quality to help German teachers develop stronger

identification.
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P. 99.

(3 Goethe-Institut (2013). Zertifikat Bl - Priifungsziele, Testbeschreibung. Miinchen: Hueber Verlag, 95-97+117,

@ ZHA (EABEHGFTREELY Z0Z LA AR —B0 REAHE), (RBALART),20135% 14,8
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ZHANG Bing, HUO Jia & SHI Hui. (2023). The research on the integration of original German textbooks and value education
in the framework of Sino-German cooperative education. Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences, 3(3).
(@ CHEN Qi, SHI Yuting & XU Jingwei. (2023). Professional certification of higher education in Germany and its implications for

cross-disciplinary evaluation in China. Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences, 3(3), 136—144.

(Editors: Joe ZHANG & JIANG Qing)
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{ AT E AL AL BT oK £ ] )2023 £ F 3 X H £ E 48

1. 2023 £58 1 83 (Issue 1, 2023)

Articles

| Studies in Philosophy |

The US Should Strive to Work with China to Build Mutual Trust and Bridge Differences
O Gert Grobler

[ Studies in Linguistics ]

LA CiteSpace Y H [ 58 75 S 9% 2085 4348 (2011 -2021) [A CiteSpace-based Overview of Hot Topics in
Chinese Linguistics Research (2011-2021) ]

© 3EHH (ZHANG Linlin)

T B B N [ AL EUR TP LAY ) J1#85% [ Research on the Dynamics of the Formation of “Internet Celebrity
Politics” from the Perspective of Semiotics ]

O 3413 (DENG Shigin)

[ Studies in Literature]

B - BT M s ) R FEFAR KA E A [Love + House - Happiness: On Reasons for the
Disharmony Between the Husband and Wife in Horse]
O BAkK 5B (GUAN Bingbing & YANG Bingjing)

RFIHE - ZHLE/NGRIT BIAERCER | F5Y [A Study of Bloom Narrative in Elizabeth Gaskell’s Fiction ]
O Z#E (Ll Hongaing)

i) BE B [ B —— A R - ][RR B | R 9 /NER IR U R B [ Pilgrimage and Return: A Preliminary Study on the
Prototype of James Gunn’s Transcendental Novels ]

© F3E(WANG Fei)

af VLI /NG B9 AR AR PR [On Narrative Ethics of Xiao Jianghong’s Novels ]
O BFE # (SHI Xiayan)
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From Blurring to Transcending: Emily’s Epiphany and Shaping of Community of Shared Future in Caryl
Phillips’s Cambridge
© HE Na

Debate over Post-Mortem Existence and Thrifty Burial in Wang Chong’s Lunheng
O LIAN Zelei

On Li Guang’s Change in His Poetic Style and His Practice of “Learning for Self-cultivation and Academic

Standards™ before and after His Relegation

© ZHONG Heng

[ Studies in Politics]
FERGBA LA T Y[ S5 | B B At b B BT 50— LA AR 9 A 7 B v R 0 s ) PR B B 2% 1] [ A
Study on the Interaction Between “State Learning” and International Structure from the Perspective of
Comparative Politics: A Case Study of Japan’s Taika Era Reforms and China’s Westernization Movement in the
Qing Dynasty ]

3R E&%lE B#5E (L Yuhong, ZHAN Lingfeng & FENG Junze)

BUA IR A T BUESEE H 5 B AR A0 285 HT [On the Influence of Political Leaders on International
Cooperation from the Perspective of Political Psychology ]

0 =& (GONG Qian)

PR BT IR Bk 2% 2ih AL EEHT [On the Analysis of the Optimization of China’s Food
Security Governance Path under the New Food Security Concept]

O BB F I (YAN Ying & WANG Yagiong)

[ Translation Studies]
Translating the Culture-Specific Items in Chinese Tourism Publicity Materials into English: A Category-based

Functional Approach
© DAI Yutong & WEI Xiangqing

P Eb e BH A3 E i 3% 56 FL S F9Y [ An Aesthetic Research into the Contrastive Styles on the Translations of
Shakespeare’s Works ]
© g/p\lm (JlA ZhIhCIO]

FREIEC SC HP o A B R 19 O — Al K AR —— L (B O RR G B B L) 4 Bl [ An Alternative Approach to the
Translation of Poems in Political Texts: Take Xi Jinping: The Governance of China as an example ]

O 4B (ZHU Sizhe)

R/ INER BH R A AR AOA LSO 2 1) 58— 7 AL PR T {80) S 55 3 SCR% K [On Changes of Narrative

Focalization and Narrative Voice in Fiction Translation: A Case Study of Tales of Hulan River and Goldblatt’s
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Translation ]

O BEXE (GONG Ying)

[ =4 | f A T R e R O SRR R ——LL A 23 & 32 i K 2 W & % /] [On Translation of
Olympic Slogans from the Perspective of Eco-translatology: A Case Study of the Summer Olympic Games
Between 1984 and 2020]

O E#H (WANG Ting)

FETETT 5 T AR L RRRIF 7T — I 2 2 1 52 AR 490 9341 & CGTN 3 3ifi [ 5% 19 %2 451 43 7 [ Research on Remote
Interpretation in the Context of the COVID-19 Epidemic: A Case Study Based on CGTN Remote Interpreting for

Huawei HarmonyOS 2 New Products Launch |
O #%& =B (SU Ying & YUAN Xige)

The Variation of Euphemistic Translation of “Death” of Border Town

© XIAO Shan, SU Xinhua & LI Yi

[Pedagogy]
[ TEHBEPE AL |35 50T £ o v 12 s Bk e A% B AR BB AL A 9% [ Research on Improving Energy Efficiency of
Ideological and Political Courses in Chinese Higher Vocational Colleges under the Background of

“Internationalization at Home” ]

O BEHE BEE(GONG Shikun &XU Jingwei)

An Attempt of Construction of English Language Intelligent Flipped Classroom Teaching Mode from an
Ecological Perspective

© HONG Yan & ZHANG Jinghong

Scholar Profile

O #1\55 (WEI Xiangaing)
© Ng Woon Lam (EiE/)

2. 2023 55 2 Hi (Issue 2, 2023)

Articles

[Special Contributions ]

China Promotes Multilateralism for World Peace and Shared Development

© Yoro Didllo

P BE S A, 1E ) — WU D B SO B[R 2% |——[ HEE P A P [ 3CEE | [ Transcending Language Barriers
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and Seeing Chinese Literature “Going Global” from Another Perspective: “Chinese Literature in Translation” ]

© APJHSS

[Studies in Linguistics]

BRE BRI @ v S B R A L BF S5 5B 4 [ A Critical Discourse Analysis of the Tokyo Olympics Reports by
the Chinese Media and American Media ]

O & f# HEEE(GAO Jia &HE Ajun)

AT B 0 R S () AL ST NGy o AT —— LAt 55 A 41 4k 1) 397 5 55 5 2% 91 [ Crritical Metonymy Study on Institutional
Identity Construction: WHO Speeches on COVID-19]
O &8 EEE (XIAO Kunxue & CHEN Mingkun)

[ Studies in Literature ]

SLHE[ A% 9 11 Bk /N« T IR » H Y 5 [ A5 BB [ Transnational Trauma and Politics in Phil Klay” s
Post—9/11 War Novel Redeployment]

O 231 (LIVU Shixian)

JAE S BRURE R A9 T TR« AR IR U SC 2R 1% o0 52 4 8] 3K [ The Metaverse of History and Spirit: On the Metaverse
Schema of Literature in the New Era]

O FFE (WANG Qiushi)

An Appraisal of Cai Yong’s Fu from His Innovations

O LIAN Zelei

Research on the Cross—cultural Narrative Effect of Traditional Chinese Music

© WU Peng

A Comparative Study on Magic Realism in Beloved and Big Breasts & Wide Hips
O JIANG Fangyuan & LI Jing

PESCALFCAE A A 40 B 5 B R 52 «fA JEL AT 6 » [ Analysis of the German Film Das Wunder von Bern from the
Perspective of Cultural Memory |

O E £ & »K(HUO Jia &ZHANG Bing)

[ Studies in Politics]
A Study on the Interaction Between the Qing and Zheng Wars and the Changes in Chinese Strategic Culture:
Based on the Neoclassical Realism Theory

O Ll Yuhong, ZHU Zhanghang & ZHENG Anguang

B[R 45 775 HE 22 4 5% 1) o i B[] 93 Ak 8 5] [ The Negotiation Process of Indo—Pacific Economic Framework And

Its Alliance Turning]
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O £ = (WANG Zhuo)

HRE T KA AL & | B AL & 3§ 38 PR A 79 3 25 1 #5480 [ The Compatibility Characteristics of Confucian “Great
Harmony Society” and Communist Ideal ]

O REM Z=DFE (ZHANG Chuanging & LI Yingxin)

S ol A SR B 3 ] B P 075 B 4% B R 5T (1974—2018) [Research on the Development of Malaysia—China
Economic Relations During the National Front Administration (1974-2018) ]
O BHE (ZHAO Xinlei)

A Study on Taiwan —related Public Opinion and its Attitude Differences Among the Netizens of Chinese
Mainland: An Analysis of the Topic of “Seeking Independence by Epidemic” on Weibo
© HU Ruxiang & CHEN Chiadong

[ Translation Studies]

I 755 18 itk s 8 S %) S N —I b st SR B DR B ol Jal B 4% 75 K 3% [ A Translator Working for National Strategic
Goals: An Interview with Prof. Zhang Wei ]

O F#HE & E(WANG Zuyou & ZHANG Wei)

Academic Translation Should Follow the Standard of “Faithfulness, Expressiveness and Elegance”: Discussion
on a Chinese Version of Public Opinion

© JIANG Lin

RSN E FE A 19 22 455 08 25 58— A4 7 b 3 S0 (M 9458 H % 1 [A Multimodal Discourse
Approach to the Translation and International Communication for Chinese Intangible Cultural Heritage: Take

“Niishu” as an Example]

O #H7kxEE (HU Yonghui)

Translating Chinese Texts of Intangible Cultural Heritage into English from the Perspective of an

Integrated Strategy
© JIA Shaodong & ZHAI Qiulan

A RERHRE LA T 1Y B E Sk & # 5 95% [ C—E Translation of Cantonese Culturally Loaded Words from a
Perspective of Eco—Translatology ]

O BB EFHZ (ZHAl Qiulan & SHAN Xinrong)

[Pedagogy |
AP R BT 5T RSN SCEEERAR TP AR [ B RE |11 205 BT PR R [ Exploration of Teaching Practice on the
Integration of the Chinese Discourse into Foreign Literature Curriculum Against the Background of Integration of

Ideology and Politics into Courses ]

O R E (WU Conghui)

¢
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[ i R T R A 56 9T 2 B A R IR —— L AR S BT B 6 ER AR A& % 9] [ Curriculum Innovation of
University Fine Arts Major Under the Strategy of “Double-Carbon”: Take The Comprehensive Art Major
Curriculum As An Example]

© &% (DAl Chunhan)

Scholar Profile

O ZIE# (Ll Zhengshuan)
BEE (HE Ajun)

3. 2023 55 3 HA (Issue 3, 2023)

Articles

[ Special Contributions ]
What the U.S. Is Missing in Africa
O Gert Grobler

n) e 1 A —— R WP # #5257k 8% [ Living for Translation: An Interview with Professor Zhang Zhizhong |
O RET FHE (ZHANG Zhizhong & WANG Zuyou)

[Studies in Linguistics]

RURRAE & BT [ 4k B RS 55 S R B A% B 5T [ Research on the External Communication of China’s
Poverty Alleviation Discourse System from the Perspective of Embodied-Cognitive Linguistics ]

O ¥k FEFEM (YU Zihan & CHEN Yingshan)

[Studies in Literature ]

P 75 PG L B & R B R B AR 2 LU [ A Comparison of Expression Theory Between Expressionism and
Chinese Traditional Poetics ]

O REE (ZHANG Xianjun)

[Studies in Politics]

M Z IR EAR =K. B EB R EZE B W M [ The Normal Standards and the Three Standards:
Examining the New Situation of Mohist Religious Thought]
O #ERA (HUANG Jicofeng)
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[ Translation Studies]

(Bl AR B 8 (B 5T W) ) #FA [Review of The Way of Translation Theory and Practice (Revised
Edition ) ]
O Z=fFz% $ =40 (L Dandi & WENG Zhenru)

BOCR 52T R UL EE B 5 250 2 08 WS IF 5T [ Research on the Teaching Strategy of English Translation in
Colleges and Universities Under the Background of New Liberal Arts]
O BE#FHE Z/NE(SHAN Xinrong & LIANG Xiaomin)

Z PR TR A P e BRI A —— L (R B A ) 7 5 I 5% 25 1] [ Exploring the Translator’s
Subjectivity in Audiovisual Translation from a Multimodal Perspective: A Case Study of English Subtitling of

Chinese Doctors ]

O BFE F{EHE(LYU Fangjun & YU Deying)

(CEEUR A ) FERE A N SCAFSE [ A Peritextual Study on the English Translations of Zhen La Feng Tu Ji)
O HEE  2)iF (ZHENG Guangsi & LIU Yingchun)

JOE FHAUAS B S 5 BUE RS B IS SR BUIR /M S 898 [ An Analysis of the Problems in Translation Practice
Report Writing by Application-oriented English Majors and Its Countermeasures ]
O 5k%E (ZHANG Lei)

R 2 AN 9 08 . it | IR 855 B 1 5% [ A Review of Translation Quality Assessment: Achievements,
Problems and Methods |
O 1BE# (YANG Ningwei)

ST 2 1 S B (3 200 SR 0 T SO SR BRPE T 5 ) 18 37 [ Exploring Universality
and Specificity in Poetry Translation: A Review of Translating Classical Chinese Poetry into World Literature:
Burton Watson’s Translation as a Case ]

O HEF HHAE ZIEERE (J Ruogian, HU Honghui & LIU Longlong)

[ ARG AR L | e [ OB B0 A% 7E 0 5t A 19 (8L Bl 42257 [ The Spread and Reception of “Penguin Classics” Chinese
Literary Translation in the English World]
O #8781 BZ % (CHIN Kam Fung, CHAN Kit & HO Poon)

A REFH R BN T B B T T A T B B EE AT ST [On the Translation of Online Product Promotions from the
Perspective of Eco—translatology ]

O Z=# (Ll Yan)

On the Translation of Academic Political Text from the Perspective of Chesterman’s Translation Norm: Case

Study of Translating The Realization of the Historical Mission of Literature and Art in Socialism with Chinese

¢



146
(é/ Asia-Pacific Journal of Humanities and Social Sciences

Characteristics for a New Era

© LU Chunying

[Pedagogy]
AR B AR 5 B S B A AR D SRR A A —— R R AT AR L AR AR T A A 185 [ An Integrated

View of Online Learning Theories on the Construction of Online Courses: Concurrent Rethinking of Some

Problems on Online Course |

O BHA RE RIE (ZENG Fangben, ZHANG Tao & ZHANG Yu)

FREE VR HE T i A 5 20bE B B R S8 B A9 il i 9% [ The Research on the Integration of Original

German Textbooks and Value Education in the Framework of Sino—German Cooperative Education ]

O &K EE AE(HANG Bing, HUO Jia & SHI Hui)

T = A5 L H B RR R A B 5 B 3 BF AE A9 BUR [ Professional Certification of Higher Education in

Germany and Its Implications for Cross Disciplinary Evaluation in China]
O EE BEEEHE %BIEE(CHEN Qi SHI Yuting & XU Jingwei)

Study on the Cultivation of International High-level Talents for Ph. D. Students of Non-English Majors in C

University Based on the Interdiscursive Competence

© JIANG Fangyuan & ZHANG Xiujuan

Globalization, Mission, and the Latest Development of Critical Educational Studies: An Interview with Professor
Michael W. Apple
© HU Pingping Michael W. Apple

LA CiteSpace B[ Flak AL | A 57 4k 3= 88 A2 43 F1 . 2012—2022 [ Visualized Research Hotspots Analysis of
“Knowledge Sharing” Based on CiteSpace (2012-2022)]
O =8 (SUN Chenxi)

Administrators’ Humor Styles and Teachers’ Thriving at Work in a Chinese University: Inputs for a School
Wellness Program

© JIN Luobin Lizelle E. Villanueva

Scholar Profile

O RE $ (ZHANG Zhizhong)
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4. 2023 ££55 4 # (Issue 4, 2023)

Articles

[Studies in Philosophy ]
AT | 2 B W8 5R T 3k P 2 RO h—3f BRI B 2 [ [H {5 7% 28 | lL % [ The Distinction of ““Self-
Power” and “Other-Power”: A Brief Discussion of the Pure-land School of Salvation—A Comparison with

Christianity’s Justification by Faith ]
O #ER (HUANG Jicofeng)

Feng . HoScPE . R R 4 B2 b B0 K ¥ & [ Resonance and Intertextuality: Borges and Chinese Taoist
Philosophy ]
O FE%Z PIHE - S EME (YIN Huiling & Alba Saura Clares)

FeiB b B RO . BT 2L A5 [Revolt in Absurdity: A Study of Camus’ Philosophical Thoughts ]
O & % (PAN Yan)

[Studies in Linguistics]
B N 5 RE A B A 5T 47538 [ A Literature Review on Domestic Study on Discourse Markers |
O FHH =WH (L Dandi & YUAN Yuwei)

T al S Fe a1 A B [ Paradigmatic Mechanism of Discursive Antonyms ]
O oI+ f& (HE Zijian)

[Studies in Literature]
[ —fE R RS E E | AR R SIERAE 5y i B 1548 ) v i) R SR 9F 52 [ < The Allegory of a China Shop™:
The Narrative Strategy in Jonson’s The Entertainment at Britain’s Burse]

O 3% F(TANG Ping)

[ Translation Studies]

B REEE A R TR AL B O R (B R B S T Y B8 3 I R BESE ) [ The Introduction and

Comments of A Study on Learner Factors in Translation Teaching]

O BE#E(YANG Ningwei)

A Comparative Study Between Manual and ChatGPT Translations on Literary Texts: Taking Kung I-chi as
an Example

O YU Wei

SCARIE S ERARARR CR A . 1 B AE A o AR 4% SRS SR WS 5T [ The Translation Strategies of Ancient
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Official Titles in Biography of Wang Guowei from the Perspective of Cultural Schema]
O B/IE ZF3=15(CHEN Xiaojing & LI Jiayi)

FHRRAT SR ERAR A T AR SO 7 1 S I 5E —— LA ) Pl 8 BE R AR 4F 5 2% 1) [ Research on Publicity-oriented
Translation of Intangible Cultural Heritage from the Perspective of Semiotics of Translation: A Case Study of
Hunan Tantou New Year Woodblock Paintings ]

O F 8 BE3E(WANG Nan & MA Shoutao)

3R A e B PP [ SCERAE R A [ AR AL | —— DL SO e G i3 A T T [ S8k ) £16] [ Anthologization and
Canonization of Chinese Literature in the English-Speaking World: A Case Study of An Anthology of Chinese
Literature Anthologized by Stephen Owen ]

O B (XIA Wanlu)

[ Translation Column: Marxism in Africa]
st & £ 2% 48y a5 J AR 4 AR S fe] DA AT BE2 (BT 3% — ) [ African Socialism; or, the Search for an
Indigenous Model of Economic Development? (Excerpt I) ]

O BEMIETE - MEBZRE/ X EiE/32Z (Wriitten by Emmanuel Akyeampong & Translated by WANG Ting)

It & 3 5 Ay 5% oA A M ] LA AT BB (T i% ) [ African Socialism; or, the Search for an
Indigenous Model of Economic Development? (Excerpt II) ]

O BREMART - MEIZRE/XX RRIR/ZE (Written by Emmanuel Akyeampong & Translated by ZHANG
Xicaoyuan)

B e BB 3 38 B A AR YN SCERF 5T ( T3 — ) [Marxism and African Literary Studies Today (Excerpt 1) ]
O mREUK - BXR/X AEE/ZE (Written by Alexander Fyfe & Translated by LENG Xueyuan)

R e S8 2B AR N SCERF 5 (fifT% —) [Marxism and African Literary Studies Today (Excerpt 11) ]
O mEUK.&BBX/X B F/ZF (Written by Alexander Fyfe & Translated by JIANG Qing)

[Pedagogy]
BT TR T A A A B 58 5 00T B0 7B R 98 [A Study on the Identity of German Language Teachers in
Sino-German Double Degree Projects from the Perspective of New Engineering Science ]

O# = # F A HE(ZHENG Yu, ZHUANG Li & SHI Hui)

FEEEIRPEEE S R Bl a5 sl i % 202 K W& T 5% [ Research on the Teaching Strategies for Preparing for the
Speaking Module of the Goethe Certificate B1 Exam ]
O A # s T B (ZHUANG L, ZHENG Yu & WANG Ye)

Scholar Profile

O #E & (ZHU Choowei)
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[Scholar Profile]

FULL NAME: ZHU Chaowei
AFFILIATION: Sichuan International Studies University, China
INTRODUCTION:

ZHU Chaowei, PhD from Nanjing University, is currently professor and
doctoral supervisor at Sichuan International Studies University (SISU). He has held
positions of Vice President of SISU, Distinguished Professor of Jialing Talent
Project, and Member of the 6th Chongqing Municipal Committee of the Chinese
People’s Political Consultative Conference. He has also served as the Standing
Member of Translators Association of China (TAC), Vice Chairman of the
International Discourse System Research Committee of TAC, Vice Chairman of
the Translation Talent Evaluation and University Teaching Promotion Committee
of China Accreditation Test for Translators and Interpreters (CATTI), Member
of the Core Team of the National High-end Think Tank of the Central Research
Institute of Party History and Literature, Vice President of the Translation Research
Association of International Comparative Literature Association, and President of

the Chongging Translators Association.

In addition, he has served on the editorial boards of Chinese Translators Journal,
English Studies, and Foreign Langnages and Literature, as well as a special reviewer
for publications such as Journal of the PL.A Foreign Languages, Journal of Chongging

University (Social Science Edition), and Foreign Languages and Literature.

His research interests include contemporary Western translation theory,
translation education, and contemporary Western literary theory. Till now, he
has published over 50 academic papers in important scholarly journals such as
Journal of Foreign Languages and Chinese Translators Journal; he has published
two monographs, one textbook, and thirteen edited (translated) works; he has
presided over seven provincial-level or higher projects, including the National Social
Science Foundation, participated in thirteen provincial-level or higher projects.
He has received honorary titles such as Chongging Prestigious Teacher (2015) and
Chongging Teaching Model (2016). He has also received one first prize, one second
prize, and three third prizes in the Chongqing Higher Education Excellent Teaching

Achievement Award for his remarkable achievements.
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